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SUOMEN LAHETYSTO Parisissa tammikuun 7 p:nd 1929.
FINLANDS BESKICKNING

N:o0 Y, /0

Herra Ministeri,

Kunnioittaen tédten léhetéin Teille raport-
tini N:o 81, Jjoka sisHltHA:

Ranskan ulkopoliittinen tilanne vuoden
vaihteessa. - Haagin kokous. - Ranska
J& Saksa. - Iontoon laivastokokous. -

Ranska Ja TItalia.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erinomai-

sen kunnioitukseni vakuutus. /
/—/ Ol nea

Herra Ulkoasiainministeri HJ). J. PROCOPE,
Helsinki.




Suomen Parisissa Ja Brysselissi olevan Lihettiliin

Raportti N:o 8l.

Brysselissi tammikuun 3 p:nd 1929.

Ranskan ulkopoliittinen tilanne
yuoden vaihteessa. - Haagin kokous., -
Ranska Ja Saksa. - Lontoon laivasto-
kokous. - Ranska ja Italia.

Tmd raporttini on Jo kauemman aikas ollut
tybn alla, mutta en tshtomut sitdi saattam lopulli-
seen asuun, ennenkuin kauan odotettavissaollut suuri
ulkopoliittinen Xkeskustelu Ranskan Kamarissa pllittyi-
si. Joulun alla Ja senjilkeen Kamari onkin useam~
man péivin kuluesse keskustellut ulkoministeritn bud-
getin yhteydessi ulkopoliittiseste tilanteesta; sekd
Terdieu ettd Briand halusivet tiémén Xkeskustelun mas-
ilmsata pois ennen Hasgia, Gendved Ja Iontoota.

Keakustelu saavutti huippunsa toisena joulu-




péivind, Jolloin Briand kaksi tuntia Xkestineesss
puheessa puolusti politiikkaansa. Istuin saurimman
osan DpHivEE lehterilld Jja saatoin sen kentta mmo-
dostaa itselleni henkilskohtaisen késityksen Kamaris-
sa tHdll8in vallinneesta mielialasta. Minusta on he-
t1 sanottava, ettd Briandin puhe monelle muodostui
pettymykseksi. HEn rajoittui yksinomean puolustamaan
= kuinka monennenkaan kerran - locarnopolitiikkaan-
s&, tuomatta klsitykseni mukaan esille mit&#n uut-
ta, Jota emme Jo 1lukuisia kertoja ennen olisi kuul-
leet. Er#s kolleegani sanoikin minulle puheen Jjil-
keen, etti "mimsta k#y ajan pitkidlin yksitoikkoisek-
81 kuulle alati vatvottavan hinen loocarnotaistelunsa
golgatastivyi”,
Muodollisesti Briandin taktiikke oli kyllékin

sikdli ymmirrettlvisssi, etti hién ilmeisesti tahallaan

kfytti hyvikseen hineen kohdistettuja arvosteluja voi-

dakseen rajoittus vasteamsan vain niihin ja siten
vapautua velvollisuudesta antaa yleinen ulkopoliitti-
nen katssus Kamarille., Mutta n#Hinkin katsottuna hi-
nen puheensa Jii yksipuoliseksi, silll, vilttilikseen
ldhentelemispolitiikkansa Saksean nkhden vaarantamista,
hiin ei edes ryhtynyt syventyméiin nithin Yksityiskoh-
taisiin arvosteluihin, Jotks suurta huomiota herittl-
neiden, Saksan varustautumiste valaisevien numeroiden
svulla Franklin-Bouillon nyt, kuten aikaisemminkin syk-
sylli, Ksmarille oli eaittényt Jja Jotka varasin laa-




Joissa piireisséi Ranskan yhteiskuntaa ovat jJhtthneet
kaiun Ja yllépiténeet siti eridinlaista levottommuden-
tunnetta Saksaan nihden, Josta ayksyn alussa paris-
sakin raportissa tein selkoa.

Mielestlini on myBskin todettava, ettdi puheen
aikana Kamarissa ei vallinmt tavallinen kuoleman-
hiljeaisuus, vaan sielld Juteltiin Ja keskusteltiin,
mik&d ei ennen ole Briandin pulmessa ollut tapana.
Se kiisitys, mik¥ mimulla Jjo kanan on ollut Bri-
andin aseman vissisti heikkenemisestf -~ varsinkin
viimeisen hallituspulan aikana - , sal témén kent-
ta uutta vahvistusta, Haluaisinpa sitépaitsi vHit-
tdd, etti moni kritiikki Briandiin nkhden J#i laun-
sumatta vain siitdi syysti ettd tiedetiiiin Tardieun
nyttemmin kontrolloivan ulkopolitiikkaakin, mistd koh-
ta enemmiin, Tardieun esiintyminen seuraavana piivini
palanttikin keskustelun asiallisemmalle pohjelle, Ja
8¢ luottamuslause Jjonka hallitus keskusteiun pHéltty-
easi sal, on luettava ainakin yhti paljon Tardieun
kuin Briandin ansioksi. Inottamuslauseesta Hinestetti-
essii Jakautuivat &Hinet 320 17 vastean. Minoriteetin
muodostivat Marin, Mandel, PFranklin-Bouillon Jja hei-
dn léhimmiét ystivdnsd. On huomattava, ettt radikaa-

1it Ja sosialistit pildlttdytyivit &inestiémlists, kos-

ka he tahtoivat ¢t#ll&d tavalla ilmaista ei kannate




tavansa Tardieun sisiéipolitiikkaa, vaikka toiselta
puolen eividt katsoncet voivansa Hinestii Briandin
ulkopolitiikkea vastaan, se kun seurea samoja 1lin-
Joja kuin he 1itse.

Téten tuli kiinnilysdyksi uudemmen Xkerran lo-
carnopolitiikke kaikkine seurasmuksineen, Jja on mie-
lestéini totuuden nimessZ mySs todettava, etti vase
tustajien arvosteluista ei 1liifoin kiéynyt 1lmi, ettd
mik#lin toinen ulkopolitiikka olisi Ranskalle meahdol-
linen. Mutta vastustajat, kuten moni kannattajakin,
sanovat Briandista nykyién, ettd h#én 1liieksi on jJHk-
nyt polkemaan samalle paikalle Jja etti Iococarno on
muodostumt hénelle eriinlaiseksi fiksiksi ideaksi,
Jota hin ajaa Jirkkymiittd, Jope muualla tapahtuvas-
ta kehityksesti riippumatta. Ja kieltdmiéitti tissi
voi piillé Ranskalle vaara, varsinkin ottemalla huo-
mioon ettid Juuri Saksalle Iocarno kuitenkin oli vain
ensimmiiinen etappi, uuder kehityksen alkusoitto, kun
se sensi jaan Ranakalle merkitsi erélin kehityskemden
loppus.

Keikille niille, Jotka olivat toivoneet Bri-
andin suuresta puheesta saavanse kuulla lihempHi BEu-

roopan suurpolitiikan téménhetkisisti pldkysymyksisti,
Jil néin ollen puhe enemméin taikka vihemmiin petty-
mykseksi, E{ sanaskaan sastu kuulla esim. Venkjin

Ja Kiinan v#lisestid selkkauksesta, ei mitidsin Ken-




asinliiton ehk# Jossain mé#rin omituisesta passiivi-
guudeata tHhi#n kysymykseen nthden (mistd min., Hols-
ti Hskettdiin on niin kiintoisaati raporttesranmt),
ei mitidn Kellogg-paktin tehoa vaataan kohdistetuis-
te arvosteluiste kiinalais-veniliisen kysymyksen yh-
teydesst, el mitéén Ranskan Moskovassa clevaa am-
bassadssrii kohdarmeeste loukkauksesta, ei mitéin
Haegin tulevasta konferenssista, eikd liioin mitédsn
siiti asiaste, Joka kuitenkin kaikitenkin eniten
ti114 hetkelld askarruttaa kaikkien meaiden poliitti-
sia keskuksia, nim. Iontoon laivastokonferenssista.
Paneuroopastekin Briand puhui vain sen verrean et-
t& h#n viittesl "ystiévénsi" HNerriot'n edellisenid
phiviénd pitémiln puheeseen, jossa t#m#, uudistaen
gsen minkid Hskettéin Berlinissi oli sanomt, oli

alleviivanmt eurcoppalaisen <federation valt tamat s -

myytté.

Hasgin toinen reparatiokokous.

THmin reportin saspuessa perille on toden-
néksisesti Jo Haagin kokouksen yleissuunta tunnettu,
joten en halua ryhtyd ennustelemaan sen tuloksia,
Poistan vein sen, minké eilen sanoin salasihkees-
sini, ettd n#et Parisin poliittisissa piireissé
yleensi viime piivin&d on vallinnut kieltémitdn op-




timismi tém#n kokouksen tuloksiin nthden. Tém# op-
timismi perustuu moneen seikkaan, Ensiksikin siihen,
etti kokousta t#lld kertaa on paljoa paremmin val-
misteltu Xkxuin mik#d o0li asianlaita elokuussa. Toi-
seksi on Englannin kanssa oltu siinn8llisissé neu-
votteluisse Ja, mik#li kerrotaan, pHisty yksimieli-
syyteen kaikista térkeisti asioista. Niinik&in on
Italian kanssa piisty samenlaiseen periecatteelliseen

yksimielisyyteen. Snowdenin puolelta el odoteta yl-

létyksid t4114 kertea, varainkin senjilkeenkuin rans-
kalaiset ekspertit pariinkin kertean ovat kéyneet
Lontoossa keskustelemassa hénen kanssaan kansainvili-
sen pankin statuuteista, Edelleen ovat mySskin ne
kuusi alakomissiota, Jotka Haagin ensimmiéinen kokous
asetti lopullisesti Jirjestémiin eriitdi yksityiskoh-
tia, suorittaneet t¢tydnsi suurin piirtein katsoen me-
nestyksellisesti, Ja Jjoakin esim. n.k, itéisten val-
$ioiden reparatiokysymys, varsinkin koskien TUnkaria
Ja Bulgariaa, vieli on avoinaa, luullaan Haagissa
voitavan pilaté yksimieligyyteen siitd, ettd Young-
suunnitelma astuu pHivaltioiden kesken voimean niin-
piankuin se n#iden parlamenteissa on ratifioitu,
riippumatta "itikygymyksen"™ kohtalosta., SenJjidlkeenkuin
Sochacht on ilmoittanut ei haluavansa ottaa osaz

Haagin neuvotteluihin, ei peléitdi Millerin hallituk-




sen puolelta liioin suurempia yllityksii, Jos koh-
ta el ole unohdettava, etth Schacht oppésitiona

Ja ulkopuolella voi kiydd yhtd vaaralliseksi, ehkl-
pi vamrallisemmaksi, kuin Jos hén olisi neuvotte-
luissa henkiltkohtaisesti mukana., Searneuvottelut

ovat tHllH hetkelld keskeytyksissid eivitkd tule
Haagissa esille, mik#d seikka sekin helpottaa Haagin
kokouksen tySti. THstd huolimatta Xeakittyneviit Haa-
gin neuvottelut pHiiasiassa Ranskan Ja Saksan suh-
teiden ympérille.

Ranska Jja Saksa.

Minmun tehtévinéini el ole raporttesrata Sak-
san Tfinanssiaseman nykyisesté h#ilyviaisyydesti. Pa-
risissa, sekd ulkoministeriSsséd etti muualla, on
yleisenti mielipiteeni vallalla se késitys, ettd
Schaocht, seki heittHessilin dHskettiin tunnetun pom-
minsa etti muutenkin, ajaa henkilSkohtaisia pyytei-
ti, Joiden perustuksella ei saa arvostella tilan-

x)
netta yleens# Saksassa. Matta toiselta puolen vii-

X) Mimsta osuu Journal de Gendven pHitoimit-

taja oikeaan, kun h#n 1lehdessisn 18/12 Saksassa val-

litsevasta sisédisestd eplvakaisuudesta Jja Schachtin
memorandumista sanco, ettd "vaikka saksalaisilla on
taipumuste kurinnoudattamiseen, niin heiltd puuttuu
taipumus solidariteettiin™, mik# ilmenee aina kun
heiltd puuttuu voimakas Johtaja.




meaikaiset tapahtumat Saksassa Stresemannin kuoleman
Jélkeen, se eplvarmuus, Joka ilmenee seki sen fi-
nanssi- ettd ulkopolitiikassa, referendumin osittai-
nen menetys - ottamalla huomioon etti ne 6 mil).
saksalaista, Jotka antoivat &inensi Hugenhergin eh-
dotukselle, eivit ole vaalikarjaa vaan henkilsiti,
Jotka enimm#kseen kaikki tietdvit mitd tekevit =
kaikki nim&d seikat o= at omiaan yllépitéméién sitd
epiivakaisuudsn tunnetta Saksaan n#hden, Josta Jo
alussa oli puhe.

THtd taustea Ja vearsinkin Saksan finanssiase-
man h#ilyviisyyttd vastaan katsottuna saa mydskin
selityksensi se seikka, etti Reanskassa Haagin koko-
uksen aattona uudelleen on herdnnyt kysymys sankti-
oista Saksan maksukyvyttSmyyden varalta. Samoin on
titi taustaa vastaan katsottava sitd vastustusta,
Joka monissa piireissi on tavattavissa Reinin eve-
kuointiin n#hden Ja Jjoka, mik#d onkin kuvaavaa, el
suinkaan l#éhde yksinomaan sotilaallisista piireisti,
vean yhtd paljon poliitikoista, sekd sitd veatimus-
ta ettdi Kemarin ei tule ratifioida Young-suunnitel-
maa ennenkuin ainakin osa Saksan korvausvelvollisuu-

desta on kaupallistutettu.

Thssd yhteydessii ansaitsee erikoiste mainitse-

miste se seikka, ettd ne saksalaisten Jja ranskalais-




ten oikeistopiirien 1lihentelemisyritykset, Jotka ehkd
parhaiten tunnetaan Arnold Rechbergin nimisu¥, Hskei-
sen keskustelun aikana tietilkseni ensi kerran tu-
livat mainituiksi mydskin Kamarissa., Ne toi esiin
oikeistolainen Reynaud, nousemassa oleve, itseniiises-
ti ajatteleva poliitikko, Joka o0li yksi niitéi rans-
kalaisia, Jotka viime talvena k#ivivit Saksassa pu-
huttelemassa vastaavia saksalaisia oikeistopiirejd, jJa
Jeka osaltean edesauttol, etté Rechberg itse, kuten
dskettdin paljastul, pé#si Poincarénkin puheille. Rey-
napd®n Ja Briandin wu3enteiden vililld on se melkoi-
nen ero, etti Reynaud ei salaa itseltidlin eikd toi-
silta, ettd Saksassa laajoissa piireissd uneksitaan
kostoa Ja siti varten valmistaudutash Ja ettéd hén
veatii Ranskan wulkopoliittiselta Jjohdolta vastaavia
toimenpiteits, vaikka hén toiselta puolen katsoo, et-
té Ranskan Ja Saksan suhde, timd Euroopan suurin
poliittinen kysymys, vain silli tavalla saadaan vai-
mennetuksi, ettd molemmin puolin pyritéén asiasllisel-
la pohjalla Ja JérjJestelm#llisesti eik&é ainoastaan
pasifistisilla Ja ideoloogisilla lausunnoilla poista-
mean vastakohdat. Onkin kuvaavaa, ettd Reynaud'n

on o0llut
toimenpiteitd »¥xExsXXsfS kannattamasse sellainen

tunnettu militaristi kuin Nollet, ent. kontrolliken-

raali Saksassa Ja ent. sotaministeri. Ja vield ih-




meellisempdé ehkd on, ettd kuukeusi sitten tunnettu
sakselainen hitleriaani, kapteeni Ehrhardt Matin'in
heastattelijalle on lansumt samanlaisia ajatuksia.
Je lopuksi ranskalaisten katoolisten edusmiesten &a-
xettdinen kéynti Berlinissé katoolisen keskustapuolu-
een vieraina on uusi etappi léhentelemisen tiellé.
Nékisin n#iissi yksityisseikoissa niiden satteiden né-
kyvid ruumiillistumista, Joita Briand on ajamt Ja
Jotka ovat valmistaneet masperf#i, mutta 1liséén he-
ti, ettd viime eaikojen kehitys on ainakin Ranskes-
sa Jossakin méirin tydntényt n&méd Briandin ehk&
lijen pilviin kurkottavat aatteet taustalle Jja an-
tanut tilaa asiallisemmalle tosiasioiden arvostelemi-
selle.

Thssd suhteessa luulisin, ettd Tardieu Ja

Briand erinomaisen hyvin toisiaan téydentiévidt. Ja

kaikessa hiljaisuudessa on Tardieu tyydyttényt Ja

tyynnyttényt Briandin vastustajiae menemilld 1tse
Heegiin, vaikkei sinne muita pé#ministereji suurval-
loista ole mennyt kuin Belglasta, Jonka péiministe-
ri, kuten tunnettua on téménkin Haagin kokouksen
puheenjohtaja. O0li mydskin kiintoisaa néhdid, miten-
X8 viimeisini viikkoina Jja varsinkin viimeisen#d viik-
kona ennen Haagin kokouksen alkua Tardieu kehitti

erinomaisen suurta sektiviteettia Jja ettd hién ennen




Haagiin 1lEhtSdln neuvotteli useamman kerran koko
laajan valtuuskuntansa kanssa, Jollaista menetelmii
yleenséd Briand ei ¢le noudattamut. Kaikki merkit
viittaavat mydskin siihen, ettéi Tardieu Lontoossax)
tulee ottamaan ohjakset késiinsi., Huomiota herittis
osaltaan myds se ettd Berthelot, Jjoka yleensi ei
ote osas kansainvidlisiin kokouksiin Ja Jjonke suh-
teet Briandiin viime aikoina ovat Jhdtténeet toivo-
misen varaa, on Ranskan Haag-valtuuskunnan Jésen.
Puolan ambassesdissa minulle kerrottiin, ettd
ennen ulkoasiain budgettikeskustelua olisi ollut ku-
lissien takana tekeilld suuri yritys kaataa Briand
Ja eaikeanssada uusi hallitus Tardieun Johdolla, Jos-
sa ulkoministerind olisi ollut Boncour tai Jjoku muu
vasemmistolainen, Jonka kautta samalla olisi tahdot-
tu saada rediksalit Ja sosialistit fail ainakin edel-
liset mukaan hallituskoalitioon. Jos t#dllainen suun-
nitelme oli olemassa, o0li se liian mythiin herd-
tetty. Ei ole veilla mielenkiintoa, ettd témén hu-

hun kuulin Juuri Puolan ambacsaadissa, missi minul-

le my8skin on ilmaistu tyytymdttSmyytté Briandin vii-

X) Ei ole vaille kiintoa ettd Tardieu Xkans-

liansa pHElliksksi on ottanut Moysset'n, Jjoka on

erikoisesti tunnettu laivastokysymysten mainiona tun-

tijana.




meajkaiseen politiikkaan Ja varsinkin niihin sanoi-
hin, Jotka t#m# suuren keskustelun alkane lausui
suhteesta Puolaan. THtd taustaa vastaan on ymmir-
thtkseni katsottava, ettd Zaleski haluaa tavate Bri-

andia ennen Kansainliitom neuvostokokouksen alkua.

Iontoon laivastokokous.

Puskin 1liioittelee, kun sanoco, ettd ainakin

yhtd thrkedt, Jollei tHrkeimmit, seké alheiltsan et-
td tuloksiltaan olivat ne keskustelut, Jotka Keme-
rin yleisen btudgettikiisittelyn aikana kbdytiin rajo-
Jen puolustukseen myBnnettévista veroista Ja sen
laivasto-ohjelmen rehoittemiscsta, Joka aikaisemmin
vuosiksi 1929-1936 pHaitetyn laa jemman suunnitelman
puitteissa lankeaa vuoden 1930 osalle. Molemmat né-
mi budgetit hyviksyttiin muutoksitta.

Erikoisen valaiseva oli mielestini keskustelu
laivasto-oh jelmasta, varsinkin ottaen huomioon, ettd
siti ensi k#dessié puolustivat valiokunnan reportibdt-
ri, radikaali Dumesnil, ent. kartelliministeri, seké
Paul-Boncour, sosialisti. Voikin empim#ttd vaittha,
ettdi <tHssd kysymyksessi hallituksella on takanaan
koko kansakunnan kannatus, puoluevirityksesté riippu-
mette, Ja etti sillé on sama leaje kannatus men-
nessiin puoltemaan Ranskan elimellisid etuja TLontoon

pian =zlkevassea kokouksessa.




Semoin voinee 1liioittelematta sanca, etti mie-
l4ala Iontoon kokoukseen nthden Ranskassa nyt on
pal joa valoisampi kuin mitd se o0li MacDonaldin mat-
xan Jjédlkeen, Jolloin Ranska, varsinkin senjdlkeen-
xuin Italia oli esittéinyt omat teesinsHd, #kkid tun-
si itsens# isoloidummaksi kuin pitkiin aikoihin,
Ransken puolelta onkin tehty n&ind kuukausine méi-
ritietoista tysti sen késityksen hélventémiseksi, et-
t4 Renske maalla Ja merelld ajaisi imperialistisia
pyyteitd Ja ettd se olisi tHllE hetkelld masilman
militeristisin valta. Er#d#it numerot valaiskoot néi-
té seikkoja.

Ranskan laivastobudgetti oli v. 1929 2,485 milj.
frengia, Ja nousee ténd wvuonna 2,683 mil:oénaan.
jisiden kuitenkin 18 % alemmaksi kuin Ranskan lai-

vastobudgetti v. 1914. Vertailun vuoksi mainittakoon,

ettd viimeksikuluneena vuonna Yhdysvaltein laivasto-
budgetti oli 9,463 milj., BEnglannin 6,127 milj., Ja-
panin 2,777 milj., Italian 1,207 milj. Je Seksan
1,202 milj. frangia (nyk. paperifrangia).

Vuoden 1919 Jélkeen on Ranska kiyttinyt uun-
sien laivojen rakentamiseen 4 miljaardis, Yhdysval-
lat 17 miljeardia Jja Englanti 10 miljaardia frangia.

V. 1914 Ranskan sotalaivaston koko tonnisto

oli 846,000 tonnia. V. 1922, Jolloin uusi laivasto-




ohjelme vuosiksi 1982-29 hyvéksyttiin, oli témé ton-
niméfrs laskemut n. 400,000:een.

Vaoden 1922 Jélkeen on Ranskassa rakennettu
116,000 tonnia uutta tonnistoa, valmistumassa on
68,000 tonnia Jja rakenteilla 76,000 tonnia, yhteen-
si aiis 262,000 tonnia. Ottaen huomioon vanhojen
laivojen poistot laivaston tonnisto on tH11E hete
kelld noin 525,000. Nim#t ranskelaiset nmumerot vai-
kuttavat melkein lapsellisilta vastaavien amerikka-
laisten Ja englantilaisten rinnalla, Jotka liikkuvat
tuossa 1,2 - 1,5 milj. tonnin korvissa.

V. 1929 hyviksytty uusin laivasto-ohjelma, Jo-
ke kisittdi wvuodet 1929-36, tulee nostamasan laivas-

ton tonnim#ir#n 721,000:een. THsti on H#skettiisessi

budgettiklisittelysséd hyviksytty kuluvana vuonne raken-
nettavaksi 1 risteiliji, 6 kontratorpeedoa, 7 suur-
ta vedenalaista Ja 4 rannikkovedenalaista.

Riyttdd ailtd etth ILontoossa suurvallat voi-

pitsth sovintoon suuria taistelulaivoja koske-
vassa kysymyksessié, pidentimilli wvuoteen 1936 Wasking-
tonin kokouksen pHiitskset koeffisientteihin nkhden,
alentamalla panssarilaivojen tonnimééiréin maksimia Je
pidentlmills niiden Xkelpoisuusikéii, Itseasiassa tHl-
lainen menetelmé merkitsisi todellista edistysaskelta
sekd taloudellisesti ettd aseistariisumisen Xkannalta




Yyleensgfi. Paljoa vaikeampi on sensijaan kysymys ris-
teilijoisth, Joka tulee modostamaan kokouksen Xkes-
keisimmiin probleemin.

Weshingtonin Xkuuluisan, Ranskalle ep#edullisen
kokouksen (1982) pHitSs JEtti Ranskallekin vapaat
ktédet risteilijsihin n#hden. Joa kohtae renskalainen
risteili Jitonnisto ei 1liheskésin saavuta englantilais-

ta (edellisen ollessa vain noin 140,000), Ransks

kuitenkin on syystié levoton tHssi suhteessa tule-
vaste Lontoon kokouksesta, katsoen siithen etti Yh-
dysvaltein vastaave tonnistoluku t#ll# hetkelld on
alle 100,000:n, olkoonpa ettid ainakin téhinastisiste
tiedoista k#y 1lmi ZEnglannin Jja Yhdysvaltain sopi-
neen risteilijipariteetista siink 300,000-340,000 paik-
keilla. Japanin kanta risteilijikysymykseen ei ole
vield tHysin tunnettu, mik# myds huolestuttaa. Rans-
kan siirtomaiden yhi kasvava merkitys veaatii Juuri
risteili jsiden Ilukumiiir#f huomattavasti nostettavaksi.
Ei tule unohtaa, ettd wWashingtonin Xkokouksen
osanottajien kesken (Yhdysvallat, Englanti, Ranska,
Japani Ja 1Italia) sovittiin sifitd, ettd risteild j5i-
den korkein sallittu tykkisuuruus mékiréttiin 203 mm:
ksi, Xkun sitivastoin Saksa, ollen ulkopuolella té~-
min sopimuksen Ja k#yttéen hyvikseen sille mySnnet-
tyh oikeutta pitid 108,000 tonnin swruista laivas-




toa -~ Jonka pHiyksikSt luonnollisesti tulevat ole-

maan suuria risteilijsitd - partaikas rekentas pal-

Jon puheenaihetta antamtta Ersatz-Preussen-nimists
risteili Jik, Jonka tykkismruus on 283 mm, Todis-
tukseksi siitd, miten suurte huomiote Ranskassa, pa-
sifistisissakin piireissi, témi Saksan toimenpide on
herfittényt, mainitsen ettd yksin Herriot suuressa
radikaalilehdessi "Dép8che de Toulouss™ Hskettlin
Julkaisi artikkelin "Kummituslaiva™, Jossa hién vaka-
vesti kiinnittéd Ranskan yleisSn huomiota téhén to-
aiasiaan.

Tdstd huolimatta ei kuitenkaan risteili Jéky-
symya tuota Ranskan hallitukselle niin suuria huo-
1lia kuin kysymys vedenalaisista, joiden rajoittami-
sesta, kuten tunnettua, KacDonaldin kéydessi Washing-
tonissa sovittiin, ILienece tarpeetonta tissi tehdd
léhemmin selkoa Englannin Ja Ranskan eri intresseis-
th, mith tulee vedenalaisiin. Riitténee kun huomau-
tamme, ettéi ero on sekd teloudellista ettd stratee-
gista laatua.

MaocDonaldin matkan jilkeen luultiin yleensi,
ettd seki Japani ettd Italia tulisivat kannat tamaan
Ranskaa sen vaatiessa vedenalaisen Pysyttémisti vae
Pa&na aseena. Jos kohta Japanin valtuuskunnan oh-




x)
Jeista on erinomaisen viéhén vwvuotanut ulos , on

kuitenkin ilmeistl, ettd niihin kuuluu vedenalais-
ten puolustus. Sensijaan on heriittéinyt yleistiéd him-
mlistysti se, ettdi Italia on luopumut téstd rinta-
mesta asettuen kannattamaan Englannin teesili. Joudum-
mekin thdten laajempaan kysymykseen, Joka tulee an-
tamaan erikoisen virityksen Lontoon kokoukselle, nim.
kysymykseen Ranskan Ja Italien Xkeskiniiisistd suhteis-
ta.

Ranske Jja Italia.

Kuten sanottu, oli yleenséd arveltu Italian
vedenaleiskysymyksesasi asettuvan Iontoossa Ranskan kan-
nalle. Ne syyt, Jotka saivat Italian luopumean tis-
td yhteisrintamasta Ranskan kenssa, ovat ainakin nel-
Jai lajia. Ensinnékin Mussolini suuren arvonsa tun-
nossa pelkii, asettumalla vedenalaisia puolustamaan,
osoittavansa maailmalle olevanse niin heikko, ett#
hinen tiytyy turvautuS t#hén "k8yhi#n aseeseen". (R0~
siasia on, ettd Italia ei kykene kilpailemean suur-
ten kanssa laivastokysymyksissi taloudellisten vaike-

X) Mybhemmin kerrotaan, ettd Japanin valtuus-
kunta tulisi ehdottameaan paitsi suurten taistelulai-

vojen uutta vihentiémists Ja niiden iin pildentiémista,
mySs Jonkinlaista Tyynen Meren Locarnoa.




uksiensa vuokei.) Toiseksi Mussolini pelkis, ettd
Jos Iontoossa mySnnetélin rajeton vapaus rakentaa ja
pitéd vedenalaisia, Jugoslavia Ransken kanna ttamana
voisi vedenalaisilla "tHiyttiN"™ Adrianmemen Ja siten
tehdE Italian laiveston voimattomaksi Ja hallita
Italian pitkdd 4itérannikkoa, mikd olisi Siti vea-
rallisempaa Jos Italian samenaikuisesti olisi tais-
teltava Ranskaa vastaan Vilimeren lénsiosissa, Kol-
manneksi Mussolinin thytynee mySntél, etts Ranskan
asema Vélimerelld on siksi vahva, ettd Italian Jo-
ka tapauksessa kiynee mahdottomaksi vaikka kuinkakin
suurella vedenalaislaivastolla estdli Ranskan sédnnyl-
listd yhteytti sekd# sodan ettd rauhan aikana Poh-
Jois-afrikan siirtomaittensa kanssa. Loogillinen geu-
reus tést® on, ettd Mussolini mieluummin nékee, et-
ti Ranskalta estetiin vedenalaisen laivaston pitémis-
t& nykyiselldfin, Neljds Ja ehk#é kaikkein térkein 8yy,
mink#tihden Mussolini n#in menetteli, on se ettd hin
8iten halusi asettua Englannin kanssa yhteisrintamaan
Lontoossa saaden siti tietd yliotteen Ranskaan nih-
den, Jonka kanssa, kuten tunnettua, suhteet viime
vuosina ovat olleet kaikkea mute kuin sydémelliset.
On helppo ymmértid etth Lontoossa Italialle
taktiikka tulee merkitsemdisin keikki kaikessa, kun tar-
kastaa Italian laivaston tar joamia numeroita. Italian

viel:d omistamat, emmen sotaa Ja sodan aikana reken-




netut dreadnaughtit ovat postjyllantilaisille Jatti-
liisille pelkkil uivia ruumisarkkuja. Italia on to-
sin séilyttényt Joitakuita niistd, mutta ei raken-
tanut uusia. Vaikkapa Washingtonin kokous 1922 mySn-
ai Italialle 175,000 tonnia linjalaivoja, on sen
suuren taistelulalvaston tonnim#irs nykyifn vain

n. 90,000. Vedenalaisia _on Italialla vain 32,000
tonnia, kun sitdvastoin Ranskella Ja Japanille nii-
té on 90,000, Englannille 65,000 Ja dAmerikalla
60,000 tonnia,

Vélttéékseen asenteensa huonoa vaikutusta Rans-
kassa Mussolini kuitenkin kohta ehdotti Ranskan kans-
8& neuvotteluja, Johon Briamnd vastasi olevansa val-
mis neuvottelemeaan niinpiankuin Jonkinlainen positii-
vinen ohjJelma Italian puolelta neuvottelujen pohjak-
8l on esitetty. THl1s5in Mussolini teki muodollises-
ti Briandille esityksen, Jonka pHlasiallisena sisil-

tSni oli tHydellisen pariteetin myu?taminen molempien

x
maiden vililld laivastokysymyksessi. On luonnollista,
etth Mussolini ei voimt tarkoittaa tilld thytta

¥) %ai oikeammin: TItalia veati pariteettia
Jokaisen muun eurocoppalaisen mannermaavallan kansga,
mikli asiallisesti merkitsee samaa!




totta, vaan etti se hinen puoleltamn enemméin oli
prestigen sanelema ele, katsoen siihen etti Ranse
kan Ja Italian tonnimélrien vHlillE nykyinen exro
on siksi suuri, ettdi siité luopuminen Ranskalle
merkitsisi itsensi alentamista kolmannen luokan val-
laksi.

Vastanksessaan Ranskan hallitus huomantti aii-
ti, misti se monasti aikaisemminkin on huomautta-
mt, nim, etté Ranskan aiirtomaista useat ovat kau-
kans emimaaate Ja ettdi silld on suojeltavana use-
ampiin meriin rajoittuvia rantoja kuin Italialla,
Jonka kaikki intressit Ja elinehdot ovat Vilimereen
sidotut, seki emimaan ettd siirtomaiden kannalta
katsoen., THh#n Italia puolestaan vastasi, ettd kos-
ka s8e on riippuvainen raska-aineiden Ja elintarpei-
den tuontiin néhden yhdestd ainoasta meresti, Rans-
kalla ollessa niiti useampia Ja Ranskan voidessa
elittid itseldlin omaaz maansa tuotteilla paljoa suu-
remmeassa milrédsgl, sen tHytyy voida hallita tHtE
yhti merta. SitHépaitsi Italia vastasi =ill8 olevan
5,000 km. rannikkoa puolustettavanaan, kun sitivas-
toin vastaava 1luku Ranskaan nihden on ainoastaan

2,700 km., Jotapaitsi Ranska omistamalle Toulon'in,

Korsikan Ja Bizertan on, mitéi tulee meritukipistei-
siin, paremmin varustettu kuin Italia.




Pariteettiin ndhden Briand vastasi Massolinin

esitykseen suostumalla ¢t#hén ailld ehdolla, ettd
pariteettitonnistotaso Jhtettldisiin Ranskan miirditti-

viksi « Jolloin +tim# taso tulisi luonnollisesti
miirityksi siksi korkeaksi, ettei Italia koskaan
voisi =ajatella sen saavuttamista. Briandin ehdot-
tama pariteetti olisi néin ollen Jonkinlainen pari-
té de prestige Ja samalla mitd ranskalainen kut-
suu paritéd par haut. JHilkimméiseas#d suhteessa lh-
hentelee tavallaan Briandin vastaehdotus sitéd samaa
menetelmili, Jota Englanti on ehdottanut Yhdysvel-
loille 1risteilij8ihin n#hden Ja Joka ehdotus ai-
siltid sen, ettd Yhdysvaltojen olisi pakko reken-
taa parikymmentid uutta risteilijHdl pilistiéikseen ta-
sa-arvoiseksi Englannin kanssa!

THssi yhteydessd on mainittava, ettéi Briandia
Kamerissa #&skettdin moitittiin siitd, ettd hién el
muka ole tehnyt tarpeeksi vekavia yrityksii saadak-
seen kerran tavata Mussolinie Ja voidakseen hiénen
kanssaan neuvospdydéin &iressi Jja vepaammissa mio-
doissa keskustella niistéd suuriste kysymyksistd, Jot-
ke sen pahempi erottavat némé molemmat sisarmaat
toisistaan. Tiedossani on sitépaitsi, ettd monet
arvovaltaiset henkilst, niiden Jjoukossa Politis

Politis on sen mimlle itse kertomut ~~, ovat ko-




ettaneet Briandia vakuuttaa tHllaisen toimenpiteen
hytdyllisyydestdi Ja vilttimittSmyydesti. Kaikesta
phlittéien Briandin oma sisliinen maailmankataomus on
sikal vierss Italiassa nyt vallallaolevalle, ettei
hén persoonallisista syistd erikoisen innokkaesti
ole tillaista tapaamista téhién asti yrittédnyt., En
tiedd, kuinka paljJon on perdli tlnHin lehdissii n#-
kyvissd uutisissa, ettd tarkoitus olisi Jirjestés
Briandin Jje Mussolinin kohtaus t&mén kuun lopulla.
Sensi jaan on varmaa, etti Roomasse on her#dttényt
mieluisaa yllitystdi se seikka, ettdi Tardieu pari
piivdl sitten antoi paljastaa leajan antifascisti-
sen salaliiton ranskalaisella alueella. Kun tietii,
ettd Ranskan poliisi kauan on ollut tarkkaan sel-
villd kaikiste <fascistien, antifascistien, italialais-

ten anarkistien y.m. hommista Ranskassa - geikka

Joka Garibaldi-selkkauksen aikana pari kolme vuotta

aitten kivi selvisti 1ilmi - , niin ei 1liene rokke-
atea viittid, ettdéi Tardieu tahallaan on pal jastanut
tdmén salaliiton Juuri +¢8114 hetkelld Iontoon koko-
uksen aattona, siten parantaakseen molempien maiden
vilisidi suhteita. Italialaiset lehdet ovatkin heti
antaneet tHlle toimenpiteelle tHyden tunnustuksensa.
Ranskan Ja Itelian neuvotteluja Iontoon koko-
uksen alkuvalmisteluista on muutenkin viime péivind




karekterisoinut rauhallisempi Hinilaji, varsinkin sen-
Jédlkeenkuin Ranska kaikille osanottajavaltioille Jit-
ti Ja myShemmin Julkisuuteen pHHsti kiintolsan memo-
randuminsa laivastokysymyksesti.

Ranskan memorandumi laivastokysymyksestd.

Ranskan memorandumi on kieltémsittd erinomaisen
teitavasti laadittu. Se rakentuu Ranskan edustajien
aina ailkaisemmin Gendvessd Ja muualla esittiémiin pe-
risatteisiin, se rakentuu edelleen Kamarin laivasto-
budgetin yhteydessi kiéytyihin keskusteluihin Ja uudis-
taa varsinkin sen, minkd Boncour témin keskustelun
yhteydessdi esitti, sekdé 1rakentuu ennenkaikkea niille
periaatteille, Joista hallitus on varma, ettd koko
kansakunta niité kannattaa. Se koettaa luocda Jjonkin-
laista selvyyttd siihen kaaokseen, Joka kieltéméttd
karakterisoi Lontoon kokouksen valmisteluja Jja Jota
kaaosta ei suinkaan ole vihentényt se, ettd MacDo=-
baldin Ja Hooverin keskustelut Washingtonissa suurek-
81 osaksi ovat olleet ylimalkaista ajatustenvaihtoa,
Jota vain vih#ssé mHérim on pantu yksityiskohtaises-
ti paperille Ja Josta vieldi vihemmlin on suurelle

yleistlle ilmoitettu.*) Ransken memorandumi on néin

X} KXuvaavea t#ssi suhteessa on Daily Tele-
grephin valitus ettei Englannin hallitus ole vield




ollen +t#11% alalla ainoite dokumentteja, Joka pu-
huu peittelemiitsntéd kieltd, Joka pysyy tosilasioissa
Ja Jjoka siten on omiaan helpottamaan asioiden ké-
sittelyd DLontoossa Ja vHlttém&dén uuntta pettymysti,
Jollaisia viime vuosina téméintapaiset kokoukset mast=-
{lmelle niin lukuisasse méirin ovat sen pahempi
tarjonneet.

Panen oheen Ranskan memorandumis kappaleen Le
Temps'in julkaisemasse muodossa. Teen kuitenkin seu-
reavessa lyhyesti selkoa sen sistllyksestd liittdHen
giihen erditd reunamuistutuksia.

Memorandumin elkulauseesse huomautetaan siité,
etté Briand-Kelloggin pakti, Jos kohta se on vie-
nyt reuhankisitettd melkoisesti eteenpiéin maailmessa,
sik#ld on riittémétdn, ettd se perustuu yleisen mie-
lipiteen kannatukseen omagmatte minkdinndksistd toi-
meenpanevaa elinté. Memorandumissa arvellean, etté

kieltéméttd Juuri timé nékdkohta on estényt Englan-

{1meissut Lontoossa esitettéivii toivomuksiaan esim.
risteili j8ihin néhden. Gendvessd 1927 oli Englanti
ilmoittanut alimman mahdollisen risteili jédluvun 72:ksi,

mutte Washingtonisse viitetasén MeoDonaldin ilmoitta-

neen minimirajeksi 50. Lehti veatii léhempiéi tieto-

Ja 8iité miten néitd numeroita on arvosteltava.




nin hellitustae suunnittelemasta tuntuvampaa laivasto-
aseistuksen vihennysté Je Yhdysvaltain hallitusta luo-
pumastae laivasto-okjelmensa toteuttamisesta (kuten tun-
nettua eivit Weshingtonin keskustelut MacDonaldin Ja
Hooverin kesken ole voineet estdi Yhdysvaltoja Jat-
kemaste leivasto-ohjelmansa téyténtSsnpenca). TEmH me-
morandumin alkulause on mielesténi taktillisesti kat-
soen erinomeisen népplrdsti tehty, el ainoastaan sen-
vuoksi etté siini kosketellaan Briand-Kellogg-paktin
arinta kohtaa, vean my8s sik#li ettd Ranskan helli-
tus titen asettuu kennattemean MacDonaldin viime
vleiskokouksessa tekem#i ehdotusta Keansainliiton pak-
tin Ja Briasnd-Kellogg-pektin siséllysten soveltami-
sesta toisiinsa, sek#d sik#éli ettd se kajoaa Yhdys-
veltain politiikesse vallitsevean ilmeiseen ristirii-
taen kéytdnnsn Je teorian v#lilldé. Kerrotaankin, et-
t4 fTardieullé olisi aikomus heti ILontoon kokouksen
alusse tehdd positiivinen ehdotus Stimsonille Briand-
Kellogg-pektin téydentimiseksi Kensainliiton paktin mu-

xaisesti siten, ettdi se mehdollistuttaisi eriddinlaista

tax pekkokeinoja (sanktioita) rikkojee vastaan, aina-

xin solidaarisen painostuksen muodosse.

Itse memorandum Jekeantuu neljdin osaan:

1) Jos Xxohta Ranskan hallitus edelleen on
84114 kennalle, etti laivastoriisumisen tulisi te-

pahtua laivastojen yleistonniston mukaan eikd luo=-




kittein - Joste perisatteeste Ransken kuitenkin Kke-
SH11H 1928 tekemisséin epHonnistuneesse sopimuksessa
Englennin kanssa oli velmis luopumean, sillé ehdol-
le. etti Englanti tunmustaisi Ranskan teesin har joi-
tetuiste reserveistd - , se kultenkin hyviksyy sel-
laisen transaktiollisen JHrjestelmién, Joka tarkoittaa
vissin vepaammen suhteen Ja siséisen liikuntavapau-
den aikaansesemiste yleistonniston Ja luockkien kesken.
Rensken hallitus pyrkii tHllaiseen kompromissiin sen-
kin wuoksi, ettd luokittais jirjestelméi yleensd ken-
nattavat suurimmat merivallat, yleistonnisto jirjestel-
mEi teasen pilenemmét merivallat, Jonka vuoksi Rans=-
xen velvollisuus on ottea huomioon mySskin niiden
pienempien edut, Jotka elvit ole Lontoossa edustet-
tuina. Rensken hellitus pitHd yleensikin luokittais-
ta, matemaattiseen koeffisienttiin perustuvea Jirjes-
telmis luonnottomana Ja katsco, etté se oleellises-
ti on ristiriidassa Kanseinliiton peruskirjan 8 ar-
tiklan kanssa, Jossa nimenomaan puhutaan aseistarii-

sumisen yhteydessi kunkin mean erikoisaseman Jja eri-

koistarpeiden huomioonottamisesta. (oOn syystd sanottu

Ransken tuntevan itsensid 1isoloiduksi ILontoossa, kun
gilld ei ole sitéi kennatusta, Jonka gille Genéves-
si eaina suovet sen monet pilenemmit liittolaisval-
tiot.) On todenniksistd ettd Italia hyvin vol yhe-

tyd téh#n memorandumi- kohtaan. Kerrotaan ettd We-




shingtonissakin olisi pohdittu téllaista Xkompromissia.

2) Gendven velmistavat tyst aseistariisumisek-
si ovat osoittaneet sen 1liheisen riippuvaisuussuh-
teen, miké vallitsee maa-, laivasto- Jja ilma-aseis-
tuksen kesken. Varsinkin maissa, Joilla on sellainen
maantieteellinen asema kuin Ranskalla « 86 kun on
samalle kertaa kontinentti- Ja merivalta, Jja silli
kun oa siirtomaansa kaukane emémeasta sirotettuina
Jokaisesn meaanosaan -~ tim# n#kSkohta on otettava
huomioon, THstd aiheutuun my8skin, ettd kysymysti lai-
vastoriisumisesta ei voida ratkaista lopullisesti Jjea
erikseen Iontoossa, vaan on Lontoon kokousta sitikin
ketsottava pelkiksi valmisteluksi Genévessé tapahtuval-
le 1lopulliselle aseistariisumistytlle. THssikin suhe
teessa voinee Ranska luottasa Italian kannatukseen.

3) Kolmannessa kohdassa Ranska tekee selkoa
omiste erikoisvaatimuksistean Ja -asemastaan, mmtte
lupaa vasta Iontoossa vetdd niistéd lopulliset Johto-
pétitdkset. ILehtien kommentaareista lainaan seursavat
titd kohtaa valaisevat numerot. Koko brittilédinen
valtakunta kaikkine dominioineen Ja saiirtomaineen ki-
sittdd 36,5 miljoonam m2, Toisella sijalla on Rans-
ka, Jolla on 11,5 mil]. m8, vVasta senjéilkeen tule-
vat Yhdysvallat (9,7 milj. m3), Italia (2,7] Ja Jae

pani (0,7). = Brittiléiisem valtakunnan alueella asuu
450 milj., Yhdysvalloissa 118 milj., Ranskassa 102

milj., Jepanissa 84 milj. Ja Italiassa 43 milj. asu-

kuata. « Englanndlle on rannikkoa kaiken kaikkiaen




71,388 meripenink,, Yhdysvalloilla 34,654, Ranskalla
22,730, Jepanilis 17,959 Ja Italialla vein 7,508,
Meriteitd Englannills on 67,000 meripenink., Ranskal-
la 34,000, Yhdysvalloilla 17,000 Ja Italialla vain
5,000, Nim#t numerot riittikdst osoittamaan Ranskan
valvottavien etujen monipuolisuutta Italian rinnalla.
Kohdan lopussa viitataan mySskin turvallisuus-
kysymykseen
kysymykseen Ja/xEEEEEIEVEliseatS solidariteetista var-
sinkin hySkk#ijisi kohtaan, sik#li kuin némd ovat
misiritellyt Kansainliiton paktin 16 artiklassa.
4) Kiintoisin kohta memorandumissa on kui-

tenkin Xkohta 4, Jjossa nimenomaan ehdotetean VHli-

meri-locarnon luomista.

Ensinnikin saattaa selvisti témén kohdan Ita-
liassa heriittimiistd kaiusta huomata, ettd siihen Ke~
pitolilla ei olla tyytymédttdmik. Sellainen Vilimeri-
locarno vapsuttaisi Italian monesta seki strateegi-
gesta ettid taloudellisesta huolesta ilman prestigen
menetysté.

Toiseksi Ranska titen koettaa saada yhteisrin-
temasn Xkanssanse espanjalaisen sisarvaltion, Joka
luonnollisesti, minkd lehdistékin on voinut huomata,
on tuntemmt mieluista tyydytystdh siité, etth sitdkin
on ajateltu., THtHE aseikkaa on sitépaitsi ketsottava
jossain mi#rin leajempas teustaa vaataan, sik#li néet




etti Kemarin suuressa ulkopoliittisessa keskustelus-
sa useampasn kertaan Ja eri tahoilta viitattiin sii-
hen, ettd Ranskan poliittinen Johto +tH11l& hetkelll
ehkei tarpeeksi ota huomioon Rspanjea Jja siihen li-
heisesti 1liittyvii eteli-amerikkalaisia latinalaisvel-
tioita. En pitéisi mahdottomeana, ettéi sellaisen en-
siluokkaisen miehen Ja tunnetusti suuren ty3voiman
kuin on Corbin léhettéiminen ambassadsdriksi Madridiin
ehkd merkitsee lihentely-yritysti yllémainittuun suun-
taan,

Kuten Jjo s8salasthkeesstini N:o 3 sanoin, on
Queai d'0Orsaylla Washingtonista tietoja, Joiden mukaan
sikéléinen virallinen kanta el ole lainkasan niin vi-
hamielinen Ranskan memorandumille kuin mité saattaisi
lehdist8atéd pHéittéden olettea., Mik#li ymmirrsn, on yh-

teni syynéd téhén se, ettd Washington hyvin ymmértéd

Englannin sellaisen Vilimeri-locarnon keautta menet té-
vén yhden parhaista argumenteistean, varsinkin miti

tulee 1risteilijétonniston tason pysyttémiseen nykyi-

selli korkeudellaan, mikd vélillisesti tuottaisi Yh-
dysvalloillekin taloudellista helpotusta.

Miti asensijaan tulee Englantiin, on selvél,
etti Englanti vastustas tiéllaista Viélimeri-locarnoa.
Ensiksikin se tekee sen siitdi ayystd, etti se pel-
ki liifaksi sitoutuvanse mannermaavaltioihin, Joihin
86 Jo ILooarnon kautte mielestélin on tarpeeksi si-




dottu. Toiseksi merkitsisi Vilimeri-locarno todelli-
suudesse Englannille sen aseman heikentymistd VHli-
merells, missfi sillé, kuten tunnettua, ¢HI1A hetkel-
18 on suurempi laivasto kuin kelléfin muulla., Erékt
numerot valaiskoot tHtH. Englannilla o0li v. 1910 ai-
noastaan 59,000 tonnia siiinnSllisesti VHélimerelli.
V. 1914 ¢témd luku o0li noussut 150,000:een Jja on
tédlld hetkelld ei enempdi eik#d vihempd# kuin 400,000
tonnia! Vilimeri-locarno panisi epémiellyttévin sor-
diinor Englanmnin yksinvaltiudelle Vilimerelld. Se ke~
Joaisi vHlittdmiésti sellaisiin kysymyksiin kuin ovat
Gibraltar, Malta, Suez, Intia, Ja niiden heikenti-
misti ei Englanti koskaan voi sallia.
Intohimottomasti Ranskan memorandumin lukevan
tiytynee mytntdd ettd sen tarkoitus ei ole, kuten

Jotkmt yltislehdet anglosaksisissa maissa turhaan ovat

koettaneet asian esittéd, kaataa ILontoon kokousta etu-
kéteen, vaan esittddi asiat niinkuin ne todellisuudes-
sa ovat. Se on ainakin allekirjoittaneen mielestid
huomattavasti siten selvittényt tilannetta. Mitd tu-
lee Suomen kantaan, niin saattaa vaikeuksitta tode-
ta etti memorandumin periaatteelliset p#idlinjat ovat
samat kuin Ranskan aina kulkemat Ja Joihin Suomi
ennenkin on katsonut olevan sille edullisinta yhtyi.




Lo anse .
Yllsoleva riittdf todistemsan, mitenk# erin-

omaisen monimutkaiset Ja komplikoidut ne kysymykses
ovat, Jotka parin viikop pHHéstd Iontoossa tulevat
ktsittelynalaisiksi. Ne eivit ole omiaan hMlventl-
mifn siti Xkaaosta minkd entente ocordialen rikkoutu-
minen viime keslni Ja Stresemannin Xkuolema ovat
aikaansaaneet yleismaailmallisessa politiikassa. Sekd
@ai d4'Orsaylle ettd Belgian ulkoministerisssi kat-
sotaankin varsin pessimistisesti Xkokouvsen tuloksia,
Jos kohta edellisessé ei pidetd +ilannette Ranskan
kannalta ketsoen tH114 hetkelld nifin vaikeana kuin
miltd se vield muutema viikko sitten ndytti. Onnek-
8i Ranskan Jja Englannin suhteet eividt tén#in enis
ole niin kiredit kuin Labour-hallituksen alkukuukau-
sina. On huomattu Englannissakin ettd suhteiden kyl-
meneminen Ranskaan ei ole yleistilannetta parantanut,
péinvastoin, Ja ettdi uusien ystédvien hankkiminen me-
netetyn tilalle ei ole niinkésn helppoa. Kuvaava on
tidssé suhteessa "gugur"in kirjoitus Uudessa Suomessa
31/XII. ™Englantilainen porvari, Jjoke yleensi suurin
Piirtein apaattisesti suhtautuu ulkopoliittisiin kysy-
myksiin, Jjoka 1luuli Snowdenin esiintymisen kautta
Haagissa Englannin Prestigen taasen nousseen entisel-
le tasolleen Jja Jjoka luuli Washingtonissa saavutetun




englantilais-amerikkalaisen ystidvyyden helpottavan ang-

losaksisen maailmanvallan pHHsyd ylitse nykyisten vai-
keuksien" (sanat ovat Pertinax'in), saanee vield tu-

ta eriniisid yllHtyksii.

Kaiken 1lisi#ksi kysymys Kellogg-paktin kiytién-
n8llisesti merkityksestéd Ja kysymys merien vapaudes-
ta tulevat valkeuttamaan tulosten saavuttamista Lon-
toossa. Mitéi edelliseen ixix seikkaan tulee, on mi-
nusta meidién kannaltemme syytéd edelleen vakavasti
harkita, missid m#Hrin Kellogg-pakti, sanktioton kuin
on, vkhentédsi 16 artiklan meille Ja meidé&ntapaisille
maille suomaa turvaa. Olen Parisissa eriiltd samas-
sa &asemassa olevilta kolleegoilta my8skin kuullut
huolestuttavia lesusantoja Kellogg-paktin merkityksen
eréfinlaisesta karillemenoste ven#éléis-kiinalaisessa
selkkauksessa Jje témén seikan kuten myds Kansainlii-
ton t#ssid esiassa osoittaman passiviteetin ep&edulli-
sesta vaikutuksesta Ven#djédn naapurivdltioiden sopimulk-
selliseen asemean. On paljon tetuutta Pertinaxin &s-
kettdin lausumasse paradoksissa, ettéd "Kansainliiton
peruskirja tappoi eallianssit, mutta ettd Kellogg-pak-
ti on tappamasse Kansainliiton peruskirjan".

Vield 8Sananen Hooverin yllémainitsemassani Ju=
listuksessa tekeméistd ehdotuksesta ettd elintarvelai-

voja o0lisi suojeltava sodassa samaten kuin nykylén

suojellaan sairaalalaivoja. Kuten tunnettua, tém3i eh-




dotus ei ole saavattanut hyviksymisti ei Englannis-
sa elk#é Ranskassa, Edellisellehéin sellainen reajoitus
sodankéynnin muotoihin n#hden merkitsisi suurta as-
kelte kohti merien vapautta, Jota Englanti ei kos-
kean ole hyviksynyt. Versinkin ottamelle huomioon, et-
ti Saksan elintarvesulku suurelta osaltaan ratkeisi
viimeisen meailmansodan, ymmértdl ettd silloiset voit-
tajat eiviit mielelliéin vol yhtyd Hooverin ehdotuk-
seen, Joka kait puolestaan on tehty niiden vaikutel-
mien perustuksella, Jotka Hoover maailmansodan aikana
hoitaessaan Belgian pakolaisten muonitusta sai.

Mité taas tulee Ranskean, niin on yhtiéi sel-
vil, etti Ranske el voi hyviksyd Hooverin ehdotus-
ta, koska sen molemmat lihimm#t maritiimiset naapu-
rit, Englanti Ja 1Italia, ovat helpoimmin lydtévissi
Juuri elintarvesulun avulla. Sitépaitsi on huomautet-
tu, ettd elintarpeiden Joukossa 1l8ytyy sellaisisa, ku-
ten esim. sokeri Ja alkoholi, Joite kiytetilin sota-
teollisuuteen. Kuke takaa, etteli elintarvelaivoihin

ole k#tketty aseita Ja sotatarpeita? Ja edelleen,

onko sotilaitten massakreereaminen mealla Ja merelld
inhimilliisempi#é kuin elintarvekul Jetuksen estéminen,

tei onko luonnollisempas ettdi armeijat estivit maa-
reajoilla elintarpeiden tuonnin Xkuin ettd témd este-
téin meritietd? Ja 1lopuksi: eik$ elintarpeiden kul-




Jetusvapaus ole omisan antamaan hybBkkéystd hantovel=-

le maalle turhas rohkeutta, kun se tietdli ettel
silti voida elintarpeita estéli? Hooverin ehdotus,
varsinkin katsottuna Kellogg-paktin sanktiottomuutta
vastaan, n#in ollen mieluummin 1liséd sodanvaaraa
kuin sitd vihentdd, Ja Kansainliiton 16 artiklan
meille niin térkeitd turvallisuustekeita se epiile-

métti vihentéisi.

Toivon ettd yllioleva esitys antaa Jonkinlai-
sen kuvan siiti, miten Ranskassa péivin suuriin ky-
symyksiin suhtandutaan, Ja etti se osaltaan osoittai-
gsi, miten monesse kohdin meidin etumme ovat né&ihin

kysymyksiin kietoutuneet.
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par la rue Royale. « A la page » est d'origine
scolaire, Dans nolre dge tendre, nous nous som-
mes tous entendu reprocher, au cours.d'une le-
con de lecture, d'étre distrails, de ne pas « sui-
vre », de ne pas élre « 4 la page ». Le reproche
vous laissait froid? Avouez que vous y seriez
plus sensible aujourdhui. Car c'est un autrd
trait de nolre psychologie moderne que, plus il
devient difficile et compliqué de se tenir « & la
page », plus nous metlons d'amour-propre & vou-
loir passer pour y élre. « Mon cher, permeltez«
moi de vous dire que vous n'éles pas & la page! »
Neuf fois sur dix, la personne & qui vous voug
serez amusé & faire ce reproche en rougira jus-
qu'aux oreilles, vous répliquera sur un ton dé«
sagréeble et vous gardera une rancune tenace.
— A, B.

-

LE REGLEMENT DE LA PAIX

Laconférence navale a cinq

W sy r}

TEXTE DU MEMORANDUM FRANCAIS ;

X

Volei le texte du mémorandum, remis la semalne der-
nidre au gouvernement britanulque et communiqué aux
cabinels de Washington, Rome, Tokio, ol le gouverne-
ment francals expuse ses vues concernant les problé-
mes navals qui eeront soumls & la conférence de Lon-
dres :

En acceptant, le 16 oclobre, I'invitation du gou-
vernement britannique de participer 4 la confé-
rence navale de Londres, le gouvernement fran-
¢ais s'élait réservé de préciser sa manidére de voir
sur les problémes qui seronl fnscrils au pro-
gramme des délibéralions et sur [P'enserable des
questions qui pourront se poser devant ceite réu-
nion internaticnale. Apros les échanges de vues
anitant déiieu lieu, le moment lui parait venu

o .
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par la rue Royale. « A la page » est d'origing
scolaire, Dans notre dge tendre, nous nous some-
mes tous entendu reprocher, au cours.d'une le-
con de lecture, d'éire distraits, de ne pas « sui-
vre », de ne pas élre « & la page ». Le reproche
vous laissait froid? Avouez que vous y seriez
plus sensible aujourd'hui. Car c'est un autire
trait de notre psychologie moderne que, plus il
devient difficile et compliqué de se tenir « a la
page », plus nous metlons d'wmour-propre & vou-
loir passer pour y éire. « Mon cher, permellez-
i moi de vous dire que vous n'dles pas & la page! »
Neuf fois sur dix, la personne & qui vous vous
serez amusé a faire ce reproche en rougira jus-
qu'aux oreilles, vous répliquera aur un ton dé«
sagréable et vous gardera une rancune tenace.
— A, D

T

LE REGLEMENT DE LA PAIX

Laconférence navale a cing

e —————— e i

TEXTE DU MEMOCRANDUHM FRANCAIS

Volci le texte du mémorandum, remis la semalne ders
niére au gouvernement britanulque et communiqué aux
cabincts de Washington, Rome, Tokio, oG le gouverne-
ment frangais expose sés vues concernant les probié-
mes navals qui seront soumis 2 la conférence de Lon«
dres :

En acceptant, le 16 oclobre, l'invitalion duv gou«
vernement britannique de participer a4 la confé«
rence navale de Londres, le gouvernement fran-
cais s'était réservé de préciser sa maniére de voir
sur les problémes qui seront fnsecrits au pro-
gramme des délibérations et sur [P'ensemble des
questions qui pourront se poser devant cefte réu-
nion internationale. Aprds les échanges de vues
onitant. déia en lieu, le moment lui parait venu




"LE REGLEMENT DE LA PAIX

Laconférence navaleacinq

TEXTE DU MEMORANDUM FRANCAIS

g In taln der‘
pé andum, remis la semalne
yoici le texte du mémorandaum, . e
ni“ u.c,:u"gf,:l\-;rxmncnl b.-:lanulq}llek«;(l, c:gu;;\xx;l(g\:l‘?c"w-
ore a . ok :
nets de Washinglon, Rome, g B¢ 3
cabhel?_ ‘:;n\: lc::;u:a ses vues concernant lcad[:robl:)l;
mml: {A\'na]l;T :lui geront souml!s & la conférence de
mes na v 2
yes 'y ) . "
ll' cceptant, le 16 oclobre, | m\nnh{ml dl;“g!{rlél-
; s r ! artied o -
'or}:lr';:lelzt britannique de p.uh(':'pmﬂ.m"i;;l Dole4
Yory avale de Londres, le gouvern SnigTan-
”l!"w:"{ll‘qii réservé de préciser sa m.n!'!* xcau pro-
‘l!l]; ‘l.fs‘ problémes qui sm'unl‘ m:lr:nn:emmo 33
a-"xmmc des délibérations et quav:nt smble fea
g;fn~tions qui pourront se pnl!er e vues
jon internaticnale, Aprés les HETRSE A vua
(l}llli' ont déja eu liml.!lc mn“}f‘mqao:!‘i;u:i A
finir son attitude sur des 281 Pl
«i'e ;l.' A”lnAr .r1;1x~1‘ e et de méthode qui twlpll'im o
tm'l' ’x‘lelxura de In négociation el dnn(”“‘ d}élm
ran ¥ y \ i 9
;'(x‘v“'rv‘ndf-hnm:mt du cadre technique, me
mize en pleine lumiére.

I. — Le pacte Kellogg et le désarmement naval

; 4jd en
a République a déja e

Le gouvernement :M ‘.l,'.l.nl)l,g.i.n il ]n;)px'n"rivlll les
l'occasion de ”“"r‘.l‘f'\{lxi.,\'t inspird linitiative du
px'{mm'up.'ll|nn>“l.“‘l‘. A:n‘i\'ll“‘ d'accord avee le gou-
gouvernamen’. DAl 1l mesure trop bien le ca-
vernement amer 'c"‘"}f”-\-l-n de limitation des ar-
ractere essentiel de I'au travaux poursuivis jus-
mements; il a pris aux U oL trop active pour no

‘iei dans ce sens une par 4l 1 tendait
qUACLIUANS 0O SERD a8 oposition oui ey

A as félicité d'une proposition M. Ar-
s'éire pas félic . Son Excellence M, Ar
$ 'a dit expressément Son Ex e, f fo-
comme l'a dil exy o du 7 octobre, & fa

a lans sa lettre du 7 o T
thur Henderson da AR yrénaratoire de

ili a ldche de la commission prépar ile de
ciliter a tAche de a8 et, ultérieurement, ceile de
la Sociélé des ",‘m‘"."l\\ du désarmement.

18 conidrence gencLel 'x‘~ sbléeme du désarmement

C'est d'ailleurs le problém lonue aux mois

{jepuis la réunion y 4 ad
naval qui, s lerniers par la commission pré-
d'avril et de mai der L étre considéré comme

1 3 . slusinn des tra-

la conclusi

iesinn o ur

vaux que cette commis ;'.") ‘nl,‘.ll-:”f'.
collahoration efilcace de “nhh

ERECH larnierae assoe; 38
Aussi bien, la .‘-r..u!" .;l. mé quun accord e

ons a-t-elle procia AR Al At ks
ales puissances navales était n R 3
es pu j ‘nérale sur les 1
pour préparer une enlente généra

i 14 alel un

g iquer en ma LAl
thodes & -‘X‘}‘_l’f!_".f ;M conversations qui étaient
armements n.x\l-t_ : ont en effel apparies comme

32 s luf 8 | i I'mohavement dos
ﬁéﬁ‘ufﬁ ?HWl'l'ompu- wbrise et l'sehevemngpl, gis
toire, puis, ultérisureniery, mTONVOEation de |a
conférence générale,

C'est done d'abord sur des principes et des meé-
thodes rendant possible la conclusion u)
d'une convention géndrale de limitation de
ments que de I'avis da gouvernement francy
convient que les puissances réunies 3 Londras
mettent daccord,

Le gouvernement lu‘i!mmiqlm a fail connaltira
que le gou cment des Etats-Unis ot Iuj gy nt
| pris comme base de leurs conversalions o pacte
| de Paris. Le gouvers unent de Ia République, qui

& déja eu I'occasion de manifester avae quelle sa-
hs_f.'u'}lm(. il avail accueilli cotte dq ‘aration, a
Pris & la préparation de co pacte une trop grande
part pour qu'il soit necessaire de dire I'impor-
tance qu'il Tui reconnait. Le pacle de Paris est
fondé sur Ia force de Topinion publique, qui est
grande; mais son application methodique n'y pas
encore été organisée: il no regle pas toutes les
questions de procédure pacifique, d'aszistance
muluelle contrs l'nzrcsspur qu'implique la misa
de la guerre hors la loi. Certes, j] constitue un
réel progrés au point de vue du maintien de ]a
Paix, mais on ne peut pas dire qu'il suffise. dans
son elat actuel, pour garanlir la séeupipe des na-
tions.

Sans doule, est-ce celle considération qui a
empéché Je gouvernement britannique d'envisa-
ger une réduetion sensible de ses armements na-
vals, et le gouvernement americain de renoncer 3
l'oxecl{lmn rnpu!e de son derniep programme na-
val. Bien que I'un et l'autre ajent dt4 d'accord
pour exclure entre eux loule possibilité de con-
it ils ont été obligés de considérer gue leurs
marines avaient comme (Ache essentielle d'as-
surer la prolection de leurs communications, eo
qui semble ne pas exclure une hypothdse on elles
seraient amenées 4 intervenir dans un conflit né

e la violation d engagements solennels.

Qucl[e que soit I'importance reconnue au pacle

de Paris, c'est essentiellement sur |e pacte de la
Société des nations que le gouverpeme

4 lna
» de réduction des




mettent d'accord.

Le gouvernement britannique a fait connailre
que le gouvernement des Etats-Unis et lui avaient
pris comme base de leurs conversations le pacte
de Paris. Le gouvernement de la République, qui
a déja eu I'occasion de manifester avac quelle sa-
tisfaction. il avait accueilld celte déciaration, a
pris & la préparation de ce pacte une trop grande

art pour qu'il soit nécessaire de dire !'impor-
ance qu'il lui reconnait. Le pacte de Paris est
fondé sur la force de l'opinion publique, qui est
grande; mais son application m thodique n'a pas
encore 6lé organisée; il ne régle pas toutes les
questions de procédure pacifique, d'assistance
mutuelle contra I'agresseur qu'implique la mise
da la guerre hors Ia loi. Certes, il constitue un
réel progrés au point de vue du maintien de la
paix, mais on ne peut pas dire qu'il suffise. dans
on elat ectuel, pour garantir la séeuriié des na-
Ltions.

Sans doule, est-ce celle considération qui a
empéché le gouvernement britannique d'envisa-
gop une réduction sensible de ses armements na-
vals, et le gouvernement amdéricain de renoncer &
'exécution rapide de son dernier programme na-
val. Bien que I'un et l'autre aient ¢l d'accord
pour exclure entre eux toute possibililé¢ de con-
flit, ils ont ¢té obhigés de considérer que leurs
marines avaient comme {dche essentielle d'as-
surer la protection de leurs communications, co
qui semble ne pas exclure une hypothése ou elles
saraient amenées & intervenir dans un conflit né
de la violation d'engagements solennels.

Quelle que soit I'importance reconnue au pacie
de Paris, c'est essentiellement sur le pacte de la
Sociélé des nations que le gouvernement fran-
cais, comme les aulres gouvernements membres
de la Sociétéd, s'est engagé a fonder la limitation
et 1a réduction de ses armements, dont les arme-
ments nayv ne sont qu'une partie. Si incomple-
tes que soient encore les mesures prises pe on
assurer la mise en ouvre, ce pacte fournit dés
maintenant les hases d'un systétme complet de sé-
curité fondd sur lapplication de méthodes de ré-
glement pacifique, et d'aide a I'Elat injustement
attaqué, Ce n'est qu'en fonction de l'aide exté-
rieure sur laqueile elles pourront compter, que
les nations seront en mesure de réduire effeclive-
mnt leurs armements, Tant il est vrai qu'un ac-
cord technique g al sup les armemenis sup-
pose un accord politique préalable; tant il est
vrai, en particulier, quun accord naval comnlet
suppose un aecord sur la question de la libertd
des mers définissant les droils des belligé-
ranis el ceux des neutres, et prévoyant la colla-
horation éventuelle des autres flotles contre celle
d'un pays agresseur,

Quelque regret qu'il puisse éprouver de cetlo
situation, le gouvernement de la République n'en
est pas moins déeidé & apporier toul son concours
aux puissances réunies A Londres, pour faire
aboutir les solutions répondant aux possibililés
du moment.,

La question de méthodes n'est pas moins im-
(un-l: ilo, Suivant Pexemple de la conféronce de
Vashinzton, le gouvernement des Elats-Unis et

wernement brilannique semblent avoir en-

¢ 'sdoption d'une méthode d'évaluation des
nenients navals ne portant que sur les ne-
ments des cing narines numériquement les plus
fortes el fondée sur des barémes mathémaliques,

L'excmple de la conférence navale de Rome est
la cepend appeler que les principes du
traité de Washington ont ¢l¢ mis en échec lors-
que la Sociétd des nalions essaya, en 1924, de les
¢tendre & toules les marines ; el Ia preuve a sou-
vent élé faite 4 Genéve que des barémes ne per-
mettaient pas une application rationnelle et va-
lable ‘mlvz' tous les Elals des principes définis &
Particle 8 du pacte qui prévoit une réduction gé-
nérale des armements au minimum compalible
avee la séeurité de chaque Etat el avee les obli-
gations internationales que lui imposerait une ac-
{ion comumune, en tenenl comnle de ga situalion
géozraphique et de ses conditions spéeiales.

Or, la conférence n'aura complitement atleint
son bul que si elle rend possible, & Gendve, un ac-
cord général sur les methodes de limitation des
armements navals.

II. — La thése francaise

Ces observations générales étaienl nécessaires
pour préciser les principes dont s'inspirera lo
gouvernemcnt frangais gu cours  des négociationg
de Londres,
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* C'est sur l'article 8 du pacte que le gouver-
ncr’ncgl“;o 1a République, l{’délo b sa signalure,

entend fonder la rdduction do ses armements,

C'est, en: effel, sur colle huso_ seule, qui ne com-

orte oas l'application a priori de formules mna-

hémafiques, et sup laquelle la commission pré-

paratoire du désnrmomcm a dr‘,)u‘foquu ses tra-

vaux, que peut, & son avis, élre Preparé un aceord

acceptable pour les gouvernements qui ne sepont

Pas représentés a4 Londres,

Dans le cadre de I'article 8, deux méthodes se
sonl opposées a Gendve, pour Ia limi!:q'im': des ar-
mements navals : 'une par le tonnage global, I'au-
tre par calégorie de bdtiments, Vers h\,'»x;-'::n-ln
enchaienl les marines les plus fortes, alors que
{ ' aulres se pronongaient toutes Four la  pre-
midre,

iliter 1a
8, la dé
mois  d'avril
ful favora ‘
narines qui ne seront pas représen-
el envisagéd aveo sympathio par
plusieurs autres, En particulier, la gouvarnement
américain a ou, par deux fois, I'ocoasion Ge Iaira
connailre publiquement qu'il dtait lh-,’:nju a l'ac-
copler comme base da di ‘ussion, Ce systéme eon-
sistail & compléter la limitation des ﬂ-':l_lt-s par le
tonnage global, en publiant ia répartition de ce
tonnagn entra Jes principales classos de navires el
en réglementant le (ransfert de tonnage d'une
classe dans I'autre, 2 et

Un tel systéme, d'aillours susceplible d'aména- |
gements de détail, pout d'autant mieux s'adapler |
aux ndéeessilés de I'entente eny gee entre les gou- |
vernemenls américain el britaunique, qu'il laisse |
aux Etals qui le désireraiont loule possibilité pour |
se lier entre cux plus élroitement., Malord S08 pré-
férences pour le systéme de limitation par le ton-
nage giobal, o gouvernement de la République
demcure pret iy se rallier & celte méthodn trans-
aclionnelle si elle permel de réaliser I'accord gi-
néral; =

2* Les travaux préparatoires de Gendve ont
élabli qu'il existaijt une étroite inl»n.v;wm.'.'w}r-_-,
dans I'ensemble des armements de défense d'un

pays, enlre ses forces | rrestres, havales et aéro-~
nauliques. Le gouverner it frangais a €u mainles |
fois l'occasion de déclar T quil ¥ avail 1a un

principe fondamental do sa politique de défensa

nationale, dont I'importance résulie nolamm
de la situation géographique de la France, i
ce & la fois continentale el marilime, métro-
Pole d'un empire colonial réparti sur loute I sur-
Tace du globe.
rnement de la Répubiique ne s uhaite
} Voir dans l'ohlj ton d'évoquer i Lon-
s des questions relatiy a la fiy 105 |
mements torresiros et adriens ; maiz il ne doit
Pas laisser jgnorer que lo tonnage Correspor
aux hesoins de :
eiroito avee le Cs armem;
el adr ¢ suivant (
ssion $ ire lors de sa
dernicra péuni i les déeisions de enllo-ci
vaiont dire Iemises en questi n, les pr
apporlers sur ses armements navals
touts valeur,
Lo gouvern franpais tient
fjouter que ¢ flleultés ne I'empéeh
de rachercher lag g ulions qui per:met
issances qui lo dés aient, el qui esti 3
* le faire en tonte séeurilé, de so lier en-
tre elles de acon définitive, san endre la con-
Hon de la “convenlion générale Jde Imitation
tous les armements,
Sous le bénéfice ¢es remarques qui préoddent,
ation franpaise n'aura aucune peine & fajre
connaitre I'importance dy lonnage correspondant
aux hbesoins nationaux, en lenant compte de Ja
situation géoxraphiqua de la France sur trois
mers el duy dévaloppement d'un empipa colonial de
i1 millions de kilometras earrés, peuplé de 60 mijj-
i d'habitants of dont le commerge aiteint
lliards. L'existonce de cat empire, l'obliga-
tion d'assuper la défense propre des grands groy-
bements qui lo constituent, les lians muitiplas,
politiques ot économiques, (}ui unissent ces grands
groupements enire eyy ol a la Métrapole, [a né-
cessité de protagep lintégrité et la vie dconomi-
ue de celle-ci, Ia mission de vaiilar 4 1 séeurité
e plus de 30000 kiloméires do edies au totay,
reent & la marine francaise des devoirs que Jo
ouvernement de Ia République ne Faurail perdre
© vue lorsqn’il s'y it, pour Jui, d'a pliquer ['ap-
ticle 8 dy pacte, i« udget uavn' francais est
d'ailleurs inférieur A ceo qau'il élait en 1043; la
méme souci de siricte modération continuera 3
inspirer la France dans Pappréciation de ses be-
soios et dans I'évaluation des forces nécessaires
pour les satisfaipe,
cel égard, le gouvernament fraagais tiendea
le plus grand compte des garanties 'de séouritd
;;ux pourraieny ¢tre établies ot qu donnerajent




m\”’ ‘t‘s satisfaire
A cet égare TOUVar
le plus gr r.l'. "".’,vﬁ;fi"”'““““‘"'- frangais tiendpn
qui pourraient gira les garanties de séourite
h‘(f“. plein effet auyx ¢ el gqui donnerajert
mtornationale eontre aeos ¥ Aliﬁ_ ‘t!c. solidarits
o2 4 pacle de la Socidtd "{f‘-,‘;lif.l,s,'r." lax-
reuse que le traité re i acifique a exer-
vue de la cond s accords navals
i on, il se 3 uvernement fran-
h 13 un domaine limité, mais qui inté-
a plupart des marines européennes, un
3 pourrail étre réalisé. Les communicn-
on travers la Méditerranée ont, pour l'em-
pire britaninique, une importance que le gouver-
nement de la République ne méconnait pas. Cetle
mmportance n'est pas moindre pour la Fra
Esl-il possible de rcéaliser enlre les puis
navales méditerrandennes un accord de g
mutuelle et de non-agression awruel ser
socices celles dentre elles qui ne
‘sentées & Londres, et d'abord une §
commo I'Espagne, dont il n'est pas hesoin de ra
' 'importance des intérdts navals en Médi-
terrande. Le gouvernement de la République pose
la question en se déclarant faverabie au principe
; accord, parce qu'il a le JAésir sincers
réduetion des armeraents navals,
osé des observalions génd-
rées 1'éluce da progr:
‘nement l:“ lfl
ucvae aes difficultés
itbirer Vallention ne

les gouvernements qui se-

af ortercat dans ces déli-
» volonté, dont il est lui-méme

auvre dar

ns permelt

weialion qui prépa s voies a In
génerale da lipitation et de réduction
awrmements, qui seule parall pouvoir doaner
isTaction a la volonidé commune des peuples d'or-
ganiser la paix.
—

L'erganicatica de la ¢
On sait que louverlure de

Londres est fixde
I

La veille, dans

les premier
Slimson
Frigqwee

La réunion des ¢

ingq pr
détails de | ! dure {

tion du prési

wissi une
stitution des div

ala com sion, qui

14 Composee

orls

publiq
, dosirable 1
i la séance d'ouverlure da la eonfldrence qui sera
nrisidéa par 1e roi George et de ne pas rendre pu-
3 s sous-commissions lech.

Le projet d'un Locarno médilerranden
3 Daily Herald eroil que la projet d'nn Loearn:
iterranéen sera soulenu par Ia France et I'Ita-
lio pendant la conférence des cing puissances. Le
nement italien suggérera que le pacte soil
conclu entre la  Grande-Bretagne, la
el I'Italie ; les autr sances méditer-
notar ut, serajent ensuite

wre que 'Espagne ne peub ler insen-
sible & une telle idée el que lo: s qui l'ont
envisagée doivenl faire conn: L | Espagne
ses respansabilités, Il Sol ajouls
1¢ peul pas, dans celle occurrence
comme une nation de deuxiéme ordre,
in médilerranden ¢lant
une grande puisss
e méme El Debate, do Madrid, appelle I'alten-
tion de agnols sur mportance du problém
d'un accord na méditerranéen, i
qu' « une erreur dans celle matidre pour
condamuer & llisolement irrémdédiable cu a
obligation qui péserait sur nous au moment d
son accomplissement » el que « dans 'un ou l'au
tra cus, nous comprometirions la destinée des gé
wérations fulures el I'gvenir de nolra pays, »
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Herra Ministeri,

Lihetdn téten kunnioittaen raporttini
N:0o 882, Jjoka sisiltéi:

Renskan parlementiste.

Yastaanottekaa, Herre Ministeri, erin-

oméisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri HJ). J. PROCOPE,

Helsink
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Sucmen Parisisse ja Brysselissé oleven Léhettiléén
Reportti N:o 82.

Parisissae helmikuun & p:néd 1930.

Ransken parlamentista.

Kaksi seikkee on viime viikkoina ollut
omisan uudelleen kiinnittédm&én yleistéd huomiota
tdkdléiseen parlamentteariseen elé@médén, Joka Jou-
luloman vuoksi Ja erikoisesti katsoen Haagin Ja
Lontoon kokouksiin, on ollut tevallista hiljai-
sempi.

Toinen o0li =sosialidemokraattisen puolueen
suuri puoluekokous viéhidén ennen Kemarin uudelleen
kokoontumista teammikuun 1lopulle. Téssi kokouksessa
ndet kéytiin suuri teistelu puolueen molempien
ryhmien vdlill#é, Joiste toinen, ILéon Blumin ja

Faure'n johdolle, ajea 1radikaalisempesa ohjelmea




kuin oikeistosiipi, Jota Johtavat Paul Boncour

Ja Renandel. Molemmat ryhm#t iskivét ankerasti
yhteen siitd, +t8118 hetkelld tosin enemmén tai
vihemmé&n teoreettisestea Xkysymyksestéd, onko sosia-
lidemokraattien otettava osaa vaiko ei hallitus-
edesvastuuseen. A#nestyksessid voitti radikaalisem-
pli siipi 2066 Hénelld 1479 vastaan., DPHEtbksessi
sanotaan nimenomaan, etté puolueella ei ole syy-

té tiéméEn veaaslikauden aikana ottaa osea hallituk-

sen muodostamiseen, Jollei eaivan erikoisia syitd

téhén ilmaannu. N&illé Terikoisilla syillad" tar-
koitetaan sité mahdollisuutte, etté radikaslinen
puolue p#é#sisi veltean Jja ottamaan hallitusohjat
k&siinséd, Koske témé mehdollisuus eainekin tEllE
hetkelld n#éyttd& hyvin pieneltd, on pidettéivd to-
dennéktisenti, ettéd nykyisen vaelikauden aikana, jo-
ka piittyy kevédlld 1932, sosialistit eivdt tule
osallistumeaen hellitukseen., Katsoen sosiclidemokraat-
tisen puolueen viime vasaleissa kérsiméén tappioon,
tuntuu témé péétds luonnolliselta, koske sosiali-
demokreattien, nykyisen parlamenttaarisen edustuksen-
sa vihyyteen néhden, o0lisi erinomaisen vaikeata
hallite Ja vield vaikeampaa hallituksessa Jyrkiésti
noudattae puolueohjelmaansa. He péinvastoin pysymél-

1la oppositiossa toivovat valmistavanse itselleen pa-




rempaa meaperdd ensi vaaleihin mennessi.

Tém& puoluekokouksen piéités oli kova isku
Paul Boncourille Jja hinen miehilleen, Jotka vii-
me &aikoina yh#é enemméin ovat lihennelleet radikas-
leja Ja Jotke, ehkédpéd my8s henkildkohtaisiste
syistéd, mielelléiéin nékisividt puolueensa osanottoa
hallitukseen. Ennen kokouste puhuttiin paljon sii-
té, ettd DBoncour +téllaisen pHEtsksen sattuesse
luopuisi puolueesta. Tuntuu Xkuitenkin +#1l1E het-
kelld Iluultavammalta, ettd hién tHtE ei tule te-
keméén, Mahdollisesti on héntéd reuhoittemut Jossé-
kin mnédrin se seikke, ettd sosizlidemokraattisen
parlamenttiryhmén toimeenpanevaan komiteaan hin Jje
hénen miehensi onnistuivat saamaan enemmistdn.

Toinen kiintoisa tepahtuma parlementtacrises-
8& elimésséi o0li se, ettdé tammikuusse puolueen vii-
meaikeinen Johtaja Deledier luopui Jjohtajapaikeltaan,
Syyt siihen ovat etsittiévissi hinen epdonnistuneces-
ta Ja poliittisen &lyn puutetta todistaveste me-
nettelystéén viime heallituspulan aikena, misti eriis-
8& aikaisemmasse reportissa olen tehnyt selkoa. Hi-
hen sijalleen on valittu Chautemps, taitave advo-
keatti Ja puoluemies, elastinen Ja taipuisa. Hén
lukeutuu radikealipuolueen maltillisempaen siipeen,

Daladier'n kuuluessa, kuten tunnettua, sen vagem-

mistosiipeen. Tétd muutosta puolueen Jjohdosse on




ketsottava sitid taustea vastean, mink# sosialide-
mokreattien yllémainittu p#itss muodostea. Kuten
muistettaneen, Daledier toivoli voivansa muodostaa
hallituksen, Jonka pHéasiallisine kennattajina oli-
sivet olleet radikealit Jja sosialidemokraatit. Kos-
ke nyt sosieslidemokraatit, kuten jo meinittiin, pi-
tden yhteistydtd Tardieun Xxanssa einakin sisépo-
liittisissa kysymyksisséi mehdottomena, paéttivit ol-
le hellitukseen ottamatta osea, Joutuu radikealipuo-
lue varsin 4isoloituun asemean, Joka tehnee viEltti-
méttoméksl 1ldhentelyn nykyisti hellituste kannatta-
vaa keskustaa kohti. Ei puutu senvuoksi Hinid,
Jotka teahtovaet niéhdé téssd toimenpiteessi alkuval-
mistuksen uuteen yhteistoiminteaan keskustan ja ra-
dikealien v#lillid. Ne Jotke n#in ajattelevat luu-
levat mytSskin, ettd Taerdieun eajen pitkééin kly vai-
keaksi hallita ilman suurtae Ja varsinkin maaseudul-
lur veilkutusvaltaiste radikaalipuoluetta, Jjoka ei 25
vuoteen ole ollut hallituskoslitioiden ulkopuolella.
an parasta olla ennustemetta, eiké& liioin tule
unohtaa, ettd Tardieun startti on ollut hénelle

erinomaisen edullinen, Jjoten yhtd suurella syyllé

voi laskea Tardieun ainakean tolsteiseksi ei ta

vitsevan laajentaa hellituskoalitiotansa vesemmalle.

x) MyShemmin, Palatessaan eilenillalla ILon-




Kun eduskunta &skettidin uudelleen kokoontu-
essaan ryhtyi valitsemaan puhemiestd, 18ytyi niiti

Jotke halusivat +tém#n térkedéin peikan, Joka kauen

aikea on ollut sosialisti Bouissonin hallussa, an-

nettavaksi Jollekin hallituspuolueeseen Xkuuluvalle
henkiltlle. Tieddn, etté Terdieu, Joka ei miten-
k&én tahtonut témmSisen toimenpiteen kasutte vaaran-
teaa suhdettean vasemmistoon, innokkaasti ajoi Bouis-
sonin ehdokkuutta. Bouisson tulikin valituksi, Jos
kohta entisté pienemm#lli &Hiéntenenemmistylli, er#i-
den keskusta- Jja oikeistoainesten piddttyessi &~
nestyksesti.

Sen kautte etté viime istuntokauden aikena
tapahtui erindisiéd huomattavia muutoksia puolueryh-
mien Xkokoonpanosse - niinpéd versinainen oikeisto-
puolue (Union républicaine) viheni 102:sta 92:een

Merinin ryhmén ulkopoliittisista syistéi siitd erot-

tooata Teardieu Jo Calais'sse piti suurta huomiota
herétténeen oljelmapuheen, Jjossa hién Jyrkiésti torjui
ejetuksen hallitusrintamen leajentamisesta. Tém# pu-
he on puBdistanut "ilmen kuloaeareiassa™, Jjoke Jo rmu-
resi nmyrkyttym&&n Terdieun pitkéaikaisen poissaolon

Johdosta.




tantuessa - , on valiokuntavealien aikens tepeh-
tumut Xkulissien takana monenlaisie neuvotteluje ja
lehmakauppoja.X) Lyhyesti voi kuitenkin todeta, et-
th valiokuntien kokoonpano ei ole entisestiin huo-
mattavasti muuttunut Ja etti keikki +thHrkedt valio-
kuntepuheenjohtajapaikat ovat thytetyt entisillid mie-
hilli. Katsoen siihen etti useiden térkeiden valio-
kuntien puheenjohtajat Je raporttssrit Jjo heti vaoc-
lien J&lkeen 1928, Jonkinlaisen antipoincaréismin
vallitessa, mistd aikoinani kerroin, otettiin va-
semmistosta, el nykyinen hellituskoalitio ole ollut
aivan tyytyviinen tiéménk#én tilanteen jatkumisesta.
Tyytymtittdméit ovat kuitenkin huomenneet, ettd veih-
dos néihin peaikkoihin néhden turhaan kiristiisi suh-
teite Kemerin eri rylhmien Xkesken, oseksi ovat he
my8s havainneet, ettd sellaisen muutoksen aikeeansea-
minen ei ole kiyténn8ssd miké#n helppo easia.

Pitkén poissaolonsa vuoksi Jje katsoen edel-
ldesite ttyihin seikkoihin, Xkuten mnytskin budgetin
késittelyyn Je sosiaalivakuutuskysymyksen erinomeisen

arkeluontoiseen tilaan Juuri t#1l& hetkelli - pal-

X) Ransken parlementissa on Jjokaisella puo-

lueella oikeus yhteen paikkaen Xkussekin veliokunnes-

se kutakin 13,8 Jisentd Xkohti.




Jjonmoititun wuuden 1lain pitéisi néet astua voi-
meen t.k. 5 péivién&d - Tardieu Ja Briand katsoi-
vat parhaesksi pealete Joiksikin péiviksi Perisiin
pysyékseen henkiltkohtaisesti tapahtumien tasalle.

i ole vailla mielenkiintoe todeta, ettié Terdieun
vasteanotto eilen erisin easemalla o0li monin ver-

roin lémpimémpi kuin Briendin toissepéiviénié., Ter-

dieun vastaanotto nédet muodostui todelliseksi mie-

Holma.

lenosoitukseksi.
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Herre Ministeri,

Lihet#n téten kunnioittaen Teille ra-
porttini N:o 83, Jjoka sisHltas:
I. Kerenskin ja Miljukoffin homma$ . meks

I. Le Temps'in ulkomaiset "avustukset".

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erino-
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maisen kunnioitukseni vakuutus.

Ulkoasiainministeri ij. J. PROCOPE,

HEelsinkli.
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Suomen Parisissa ja Brysselissé olevan Léhettil&én

Reportti N:o 83.

I.

Parisissa helmikuun 2 p:nd 1930.

Kerenskin Ja Miljukoffin hommat.

Erdénleista huomiota on Parisissa viime
viikkoine her#éttényt se seikke, ettéd Kerenski Ja
Miljukoff yhteisvoimin ovat alkaneet uuden kiivaan
hySkikciyksen Moskovaea vastaan, sekéd ennenkaikkea se
geikke, ettd +tEmE hybkkéys tHllé kertea tepashtuu
erikoisesti Rensken perlamenttipiireissi.

Jo temmikuun alkupuolelle pidettiin tEELLE
Parisisse tunnetun B, Soulier'n, député de Paris,
toimiessa puheenjohtajena eriéiden ranskalaisten pii-
rien Ja venéliéisten pakolaisten yhteinen kokous,

missd yksimielisesti hyviksyttiin Jyrkkd vestelause

niitd Julmuuksia vastean, Joihin lloskove viime eai-




koina on tehnyt itsensié syypéiksi. Olen eri kir-
Jeessé Ulkoasiainministeridlle ldhettényt témén ves-
talauseen painetun senamuodon.

Suurinta huomiota ansainnee mielesténi kuiten-
kin se seikka, ettd Kerenski Jja Miljukoff aivan
#dskettdin kahtena eri iltena ovat piténeet esitel-
mén VeniJHlld nykyHd#én vallitseviste oloista ensin
sosialistisen Jja sitten radikealisen eduskunteryhmin
edesséi. BEi" ole vailla kiintoa, etté molemmat né&-
mi esitelm8t pidettiin 1itse parlamenttirakennuksessa,
kommunististen edustzjien voidessa viereisestéd Xkoko-
ushuoneestaan todeta, mitd tapahtui! Mik#li minulle
Kemarista on kerrottu, olisivat mainittujen herro-
Jen esitykset Jja versinkin heidén esittéménsd mu-
merotiedot todella tehneet syvin vaikutuksen kuuli-
joihin., Daledier oli kertojalleni témén omalta osel-
taaen nydntényt.

Tulee kysyneeksi, miké on Kerenskin Jja Mil-
Jukoffin tarkoitus téméntapaisilla toimenpiteilléén.
Parlamenttaarinen liéhteeni esitti minulle asian néin.
Meinitut herrat ovat esityksisséén koettaneet to-
distaa kuulijoilleen, ettéd Stelinin asema ei ole
lainkean niin vehva kuin miksi se nykyéén esite-
tidn Ja ettéd olot Ven#dJ8lld nyt kulkevat lopul-

lista kaaoste kohti. Témén vuoksi earvelevat he,

ettéd wulkoapéin tuleva voimakas sanomalehtikeampanja
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viikko takeperin on samoin kiinnittényt yleisté
huomiote tikHdl#isten veniliisten peakolaisten hom=-

miin, Téstd mystillisestd héviEmisestd on kuiten-

kin vield 1liian aikaiste lausua mit##n lopullis-

/[/0 /u- a .

ta arvelua.




Suomen Parisisse ja Brysselissi olevan Léhettilédln

Raportti N:o 83.

II.

Parisissa helmikuun 2 p:nd 1930.

Le Temps'in ulkomaiset

"avustukset”.

On yleisesti tunnettua, ettd parisilaisiin
lehtiin ei ole mehdoton veikuttea rahasummilla,
joite varsinkin eréit ulkovellat huomattaviin méé&-
riin saakka niille Jakelevat. On aina herdttéinyt
{hmettelysd se, ettd sellainen 1lehtil kuin Le Temps,
joka, huolimatta vaihteluista hallituksessa, &ina
on pysynyt enemm&n taikke vihemm#n hallituksen vi-
rallisena Hinenkannattejane, erikoisesti on ollut
helukes ottamaan vastaan téméntapaisia avustuksia,
joskin tém& oseksl saa gselityksensd siithd, ettd




Le Temps el sisdéllé paljon ollenkeen ilmoituksia.

Le Tempsissa o0li viime aikoihin asti huomattavena

voimana muudan Roels-niminen henkild, Joka néité
avustuksia vilitti Jja Jjoka 1lienee koonnut itsel-
leen sillé tavalla melkoisen henkilSkohtaisenkin
omaisuuden.

Kuten aikaisemmin olen ilmoittenut, siirtyi
Le Temps v;img keviind toisiin k#siin. Sen moni-
;&;ﬁinen johtaje Hebrerd m8i - kerrotaan 30 milj].
frangin hinnasta - 1lehtensé yhtitlle, Jonke tér-
keimping voimena on rikas Comité des Forges (te-
rédstrusti). Lehden uudeksi pHiitoimittajeksi tulil
Louis-Mill, ent. edusmies J& kunnellisvaltuuston ent.
puheenjohtaja. Témén uuden, entistéd suurempiin rik-
kauksiin nojaavan johdon aikeana - joka osti leh-
den piiasiallisesti seadakseen sen taloudellisen
osaston omiin k#ésiinsd - on koetettu vapautua ai-
kaisemmastea "avustusperiaatteééta". Ja niinpa kévi,
ettd yllémainittu Roels eré#énd keuniina péivénd
pantiin lehdestd pois.

Kun témén Jjohdosta Le Temps luonnollisesti
vapautui keikenndéksisistéd sivuvaikuttimista, saattol
sen uusi padtoimittaja v#iﬁnmmin arvostella ulko-
valtojen oloja. Kun arvostelu Le Tempsissa, kuten

monesse muussakin lehdessid, kohdistuli nykyiseen ré-




gimeen Espanjassa, kuohahti puolestean espanjalai-

nen veri, Jja Maedridin lehdistS8in ilmestyi selvii

viittauksia Parisin lehdistén moraalittomuuteen. Kun
asia kérjistyi, Julkeisi Le Temps ensi sivulla
huomettavalla paikalla virallisen dementiantapaisen
selityksen, Jjossa se Jyrk#ssd muodosse ilmoitti,
ettd lehden nykyinen Jjohto on ainoca, Jjoka vas-
taa lehden kennaste Jja kirjoituksista. Jokainen
egioita tunteve ymmérsi, ettd Le Temps t&llEd ta-
valle 1lopullisesti desevuoi herre Roelsin.

Toinen asia on, onko ¢téstéi ILe Tempsin uu-
desta asenteesta koituva lopullista parannusta alus-
samainitsemiini luonnottomiin oloihin. Tapaus on Pa-

risin poliittisissa piireissé herdéttényt hyvin suur-

cﬁwd

ta huomiota.
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Herre hiinisteri,
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Herre ILiinisteri,




5 P

Suomen Perisisse Ja Brysselissid olevan Léhettilédén
Raportti N:o ©&4.

Parisisse helmikuun 6 p:né& 1930.

Vielékin Ransken Ja Ven&jdn

suhteesta.

Askettéisessié reportisseni N:o 83 kerroin
Kerenskin Je MilJjukoffin uudesta a«ktioste varsin-
kin perlamenttipiirien keskuudesse Moskoven nykyis-
t4 hirmuveltea vestean. Kerenskin ta#llé Julkeise-
maan renskenkieliseen lehteen ovat nyttemmin pai-
netut molemmet raportissani mainitut Kerenskin esi-
telmét, Jotkea eri kirjeessé léhetén Herra Ulko-
asieinministerille. 3itépeitsi huomaan, etté Keren-
gki Daily Express'isséd on Julkaissut samenlaisia
syytbksild, Meinitsin my8skin raportissani, ettéd ver-
sinkin readikeelien piirissé Kerenskin Julkaisewat

tiedot Ja numerot ovat herdttineet melkoista huo-




miota. Siitéi on mydskin todistuksens, ettd 1itse
Herriot, Jjoka Xkuitenkin v. 1924 piéministerind ol-
lessaan tunnusti uoskovanf) Petit Provengal-nimi-
gessi lehdessd Julkeisee ankeren hy8kkéyskirjoituk-
gsen Moskovae vastean.

Totuuden nimessé on kuitenkin meinittava,
ettéd oikeistopiireissé t&H11E versin varoveisesti
suhteudutean meinittuun ektioon. Siité sain erin-
omeisen todistuksen eilen Ransken entiselté eambas-
sedssriltd Pietarisse Noulens'ilta, Joka kévi luo-
nani Xkestustelemassa. Noulens oli, kuten muistet-
teneen, Kerenskin aikane viimeinen ranskeleinen anm-
basseddsri Pleterissa Ju Jéi pekomatkallasn kevidl-
14 1912 useammaksi viikoksi wvasten talitoasn Suo-
meen odotellessaen piksyd puneisten linjojen 1é&pi.
Noulens ei niékynyt peal joakean luottavan Kerenskin
hommiin, Jota hién piti naurettavana oliona Jja Jjog-
ka syyksi h#én luki kaiken sen, miké Ven&jélléd vuo-
den 1917 jilkeen on tapahtunut. Tém& kenta on

varsin yleinen Ransken oikeistopiireissé. Omaste

—— e — e o —— —————— . —— ———,. - ———. . ————————
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Muuden @ei Ad'Orseyn virkamies minulle
dgkettéiin huomeutti, etté Herriot'n loskoven tun-
nustus pHéoseltaan riippui siitéd, etté hén tah-
toli tehdd MacDonaldille palveluksen helpottaakseen

Lebourin lioskovan tunnustusta.




puolesteni en 1liioin usko Kerenskin Ja Liiljukoffin
toiminnan tuloksiin, mitte toteamisen s&arvoista on,
etté Kerenski Ja Miljukoff nyky#éEn ovet yhteis-
tybssd Ja ettd he erikoisesti koettavat vaikuttee
parlementin vasemmistoon, Joka téhén saskka &aine

on kosiskellut Moskovaa.

Oli miten oli, viimeaikaiset tapahtumat ovat
mwutenkin uskomattomasse médrédsséd kylmenténeet Mos-
Rovan Ja Parisin viélejd., Harvinaisen suurte huomi-
ota on heréttédnyt kemresali KXutepoffin mystillinen
héviéminen keskelld sunnunteipéivai Perisin sydémes-
sf. Ténhénastiset tutkimukset ovat selvisti osoitta-
neet, etté Tsheken miehet taes ovat olleet liik-
keelld, eiké& suinkaan ole puuttunut Ilehdist¥sté
suorie viitteuksie siihen, etté Xoskovan kétyreitd
el tarpeeksi Perisissa velvote. Onpa keupunginvael-
tuuston muuden Jésen osoittenut kirjeen poliisips#l-
liktlle 4ilmoittaen e&ikovansa kaupunginveltuuston en-
81 kokouksesse easettaa Julkisen kysymyksen, mité
on tehty "niiden roistojen valvomiseksi, Jotke ny-
kydén wmsuvat rue de Grenelle'ills"™ (Veniéjén embas-
seadi on t#lléd kadulla).

Ulkoministerissé on minulle suoraan sanottu,
etté heidén tietojensa mukaan ei ole mnitédén epii-

lyksid siitd, etteikd Kutepoffin hévikmisen tekans

0lisi Tsheka. Koko mimun t#llioloni eaikena on tus-




kin mik8En asia niin askarruttenut yleistéi mie-
lipidetté IJuin Kutepoffin héviéminen, versinkin
ottaen huomioon, ettei ole pitk&é aikea lulunut
siitd, kun Bessedovski nipin napin péési pekene-
maen varmes kuolemee Vendéjén eambasseadista, ILehdis-
tssd menné#n Jopa niinkin pitkille, ettd veaditaan
Ven#jéin ambassaadin tutkimiste perin pohjin. Venéjén
ambagseddsri kiévi Tardieun puheille témén ollessa
Parisissa pari péividé Lontoon kokousten vilillé
ja wvalitti hiénelle lehdistbn nurjemielisyyttéd. Tar-
dien o0li hénelle 1lyhyesti vestennut, ettei hénelld

ole vaikutusvaltea tikélitiseen lehdistddn Ja

Jos embassadstri on tyytym&tin témén kirjoi-
tustepean, hinell¥ aina on mahdollisuus Xkééntyd
suoresan tuomioistuimen puoleen. Yleensékin pidetéén,
éétu ‘Dovgelevskin easema tHHE11E timén Xkautte lopul-
lisesti on kéynyt mahdottomaksi.

Néhtédvisti peittéidkseen 1lukijciltean asiean to-
dellisen leiden Isvestije peri ypidivid sitten Jul-
kaisi kirjoituksen, Jossa, viittaamalla Kutepoffin

agisn herédttémiin lehtilausuntoihin, Kerenskin Ja

Miljukoffin aktioon sekd ULitvinoffin veljen vapaut-

tamiseen sy tteestid, suurin elein uhataan diplomaat-
tisten suhteiden katkeisemiste Renskean! Témé Isvesti-

Jan tyhm& uhkaus on aentanut Parisin lehdistblle et-




simdttdmén eiheen koventaa &#énilajisan vielé en-
tisestéin. ILihetén eri kirjeessé Herra Ulkoasigin-
ministerille muutamie n&ytteitéd thstéd. Tyydyn tés-
si vein meinitsemean, ettd esim. Metin, Jota yleen-
s ei voi pitdd erikoisesti oikeistolehtend, ni-
menomean kiittéd Isvestijaa téstd erinomaisesta aja-
tuksesta Jja toivoo, etté Moskovan hallitus todel-
lakin toteuttaisi témén uhkauksen.”vRanskan halli tuk-
sen puolelta ei kylld mink8#nnEkOisiéd esteitéd teh-
tédisi Ja toivottavaa olisi, ettéd ambassaadin keans-

sa BElté muutteisivat keikki keuppavaltuustot, agen-

s
tit, earmei jassa toimivat solut y.m., Ja Matin'in

ilo olisi suurimmillean, Jjos he saisivat Ranskan
kotikommunistit tekeméién heille seuraa. Aivan sama
on ##nileji melkein koko 1lehdist8sséi. Néin kiivai-
ta hyBkkéyksid Moskovea vastean en muista lukenee-
ni misséin eurooppalaisesse lehdessiéd keikkine néi-
n& vwvuosina.

Tuntuu oudolte, etté nédisséd olosuhteissa Bel-
gien ent. péiéministeri Jje tunnettu sosialistijohta-
Je Vendervelde on ketsonut hetken sopivaksi pari
péivid sitten tehdd ehdotuksen Belgian Kemearisse
diplomeattisten suhteiden solmimiseksi Moskovan kans-
se., Titdi toimenpidettéd voinee tuskin pitd& muune

kuin pelkkéingi eleen#, sillé mink&éEnniktisiéd toivei-




ta ei o0le olemassa siitéd, etté Keamarin porve-
rillinen enemmistd Jja Belgien hallitus, kuninkaas-
te. puhumetta, Juuri nyt suostuisivat Vandervelden

ehdotukseen, Jonke tekena héimSittéd Englannin so-

sielistien &Hskettiinen Moskoven tunnustus.
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Herra Ministeri,

Lihetdn té#ten Xkunnioittaen Teille ra-

porttini N:o 85, Joka sisHltéd:
Belgian virkamiesten palkkeolot,

Vastaanottakea, Herra Ministeri,
omaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri HJj. J. PROCOPE,
Helsinkl.




Soomen Parisissa ja Brysselissi olevan Lihettil8Hn

Raportti N:o 85.

Parisisse helmikuun 6 p:nik 1930.

Belgian virkamiesten palkkaolot.

Belgian virkamiestem palkkaoloissa on ndind
pédvinid tapshtunut huomattave parannus, Joka oi-
xeuttas meiti luomaan silmiyksen tihin kysymykseen
koko laajuudessaan. Vuoden 1928 alusta oli Belgi-
an virkamiesten palkat Jjo Xorotettu asteelle, Jo-
Xxa alemmissa pelkkaluokissa oli Xkorkeampi kuin
frangin inflation koeffisientti, ylemmissi palkka-
luockissa Jjonkun verran vield sitd alempi. Panen
1ii{tteeksi tanlukon, Josta kiy ilmi er#iden vir-
xaluokkien palkkaedut vuosina 1914 Ja 1928 sekii
niiden koeffisienttisuhde, Jolloin on otettava huo-




mioon, ettdh Belgian frangi on laskenut aeitsemiin
kertaz kulta-arvostaan (Englannin punta, Jjoka en-
nen sotas o0li 25 Belgian <frangia, on nyt 175).
Niits wuoden 1928 alusta voimassaolleits
palkankorotuksis ef kuitenksan pidetty riittivink,
minkd vuoksi heindkuun 1 piivisti 19890 lEéhtien
Xaikki palkat poikkeuksetts korotettiim 10 %illa.
Iiitteessi olevaan talukkoon on nlin ollen sarek-
keisiin 2 ja 3 pantava lisiksi 10 %, Jotta tule
taisiin loulhnm 1 plivisti 1929 voimassaoleviin

palkkoihin.

Eriiti pHividi sitten on sen lisiksi Belgi-
an parlsmentti piEttényt Xkorottas Xkaikki palkat

nykyisestliin siten, etthi v. 1988 voimassaoleviin
palkkoihin 1isktisin, paitsi Jo mainitsemssame 10 %,
vield 6 %. Niin ollen nousevat palkat tHatd Juus-
ta lihtien 16 $ yli sen, mikd tallukon toisessa
sarekkeessa on mainittu. Psrlamentin phltdksessi
miliritiin sen lisiksi, etti alin palkanlisiys on
oleva 1200 frangia, Koaka 1200 frengia on 6 §
20,000 frtngillo Ja koska ka.ikiau alemmisse palk-
Xaluokissa palkka on pienempi kuin 20,000 frangis,
merkitsee tosiasialliseati 1200 frengin lisiys niis-
si palkkaluokissa enemmin kuin 6 %, nousten alime




missa luokissa aina 15 &i:iin, Heindkuun 1 plivin
1089 seki tHmlin viimeisen Xkorotuksen Xksutta ovat
senvuoksi palkat nousseet 16-25 %:lla niiaté pal-
xoista, Jjotks olivat voimassa v. 1928 Ja Joite
esittii tanlukkomme sareke 3. '

Sovittamalla nimit prosenttiluvut tamluXkomme
sarekkeeseen 3 huomsamme, eottd uusien korotusten
xautta alin Xoeffisientti, Joka tkhén asti oli
6,37, nyt tules olemaan 7,39, Alemmissa palkkaluo-
kiiit tul emme proacnttilukhiﬁin. Jotka Jopa nouse-
vat 12 Ja 13 vilimaille., On niin ollen todetta-
ve, eotti uundet palkat vastaavat koeffisienttil,
joka kaikissa palkkaluokissa on saurempi kuin in-
flation koeffisientti.

Timi viimeinen palkankorotus kysyy valtiolts
200 miljoonaa Belgian frangia, Johon tulee listksi
120 milj. frangia, Jotks valtion remntatiet suorit-
tavat alaisilleen viran- Ja toimenhaltijoille.

Tusi Xkorotus Xkoskee mySskin elikkedtd.

Huom. Erid#it yllémainituista viroista Ja
toimista, Jjotka Belgiassa muodostavat Jonkinlaisia
malliluokkis palkkaukseen n#hden, ovat vaikeasti
spomeksi kiéinnettévisssi, senkin vuoksi ettd niiti
tarkksan vastaavia toimia meilld ei ole. Olen
koettanut k#iénnBksessd, mik#li mahdollista, ottaa
huomioon meilld vallallaolevat olot.




Virka tal toimi.
Viraston vahtimestari (messager)
Tallimies (préposé des douanes) 1,200

Yeroviraston konttoristi (comsjis des
accises) 1,400

Kanavae Ja metsivahti (garde des esux
ot fors8ts) 1,000

Kirjeenkantaja (fscteur des postes) 1,000
Metsiylivehti (Garde-Brigadier) 1,200
Pallivahtimestari (brigadier des douanes) 1,900
Aliluutnantti (Sous-lieutenant) 2,300

Ministeritn jsostosihteeri (sous-chef
de btureaun) 3,500

= jsostopsillikks (ohef de
buresn) 4,600

e osastopifllikdn u?ulainon
(sous-directeur 6,000
- osastopiillikks (directeur) 8,000

Esittelijlineuvos (directeur général) 10,000

: Kanslisph#llikks (seorétaire général) 12,000




Vuosipalkka 1930 '
Iisliyskoeffisientti viimeisine koro- Iisiyskoeffisientti
v. 1928 tuksineen : v. 1930

’.o. 18.155 non
9,13 13,256 11,08

7.82 13,286 9,41

20,96 13,256 13,26
10,96 13,256 13,26
10,80 15,456 12,87
7,87 17,656 9,29
7,87 19,856 8,63

?.‘1 50.“9336 8.65
6,73 36,099:36 7,85
6,88 47,759136 7,96
6,37 59,419:36 7,43
6,59 76,9093 36 7,69
6,74 94,399:36 7,87
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Herra Ministeri,

Lihet#in t#ten kunnioittaen Teille raport-
tini N:o 86, Joka sis#ltii:
Kiynti Belgian kuninkaan luona.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erinomai-

}'Io (’M :

gsen kunnioitukseni wvakuutus.

Herra Ministeri HJ. J. PROCCPE,
Helsinkldi.




Suomen Parisissa ja Brysselissi olevan Léhettiliiin

Raportti N:o 86.

Brysselissi helmikuun 9 p:n¥di 1930.

Kiiynti Belgian kuninksan luons.

Sepimmksen mkaisesti pyysin ulkossiainmi-
nisterissi viimeksi ¢tHHEL1E Xkiydessiini, etti mi-
nulle, mikili mehdollista, valmistettaisiin tilai-
suus JEttHE Juninkealle se kappale Suomen kar-
tastoa, Joks hintd varten Helsingissii erikoisesti
0li valmistettu. Milen ottikin kuningas minut
Yksityiseati vastaan. Jndienssiasa, Joka kesti
noin 40 minmttis, ei ollut ketilin muuts lis-
né, Jjoten sain tilaisuuden Xkeskustells hénen
kanssaan kahden Xkesken.

Mité ensinniikin tulee kartastoon, lausui




Iuningas, Joks Xkoke kiyntini ajan siti selaild,
suuren tyylytyksemsi Ja pyysi mima perillesaat-
tamaan Hallitukselleni hinen sulimmat kiitoksensa.
Sitépaitsi hién sanoi vield erikoisesti kirjoit-
tavanss Teasavallan Presidentille kiitoskirjeen.
Saurissa hovijuhlisss myShemmin illalla kuningas
vield Xkeskusteli kanssani hetken, lausuen uudel-
leen ilonsa lahjaste Ja ilmaisten mielenkiinton-
sa sen sisillykseen nthden.

Xeakus teluni kuninkaan Xxanssa liikkai, Suo-

men olot enimmiikseen Xkeskipisteend, mesantieteelli-

sisséi, taloudellisissa, kielellisissi, parlamenttas-
risissa y.m, @aiheissa. Sesatoin omslta kohdaltani
todeta, miten tavattoman tietorikas mies kuningas
on ja miten hin on innestunut Xkaikkiin yleisiin
kysymyksiin., Sain kuitenkin keskustelun kuluessa
tilaisuuden antas h#nelle Joukon tietoja Suomesta,
Jotka hiinslle olivat uusia. Niinpi hinelld mio-
menkielen kielitieteellisesti asemasta nlkyi ole-
van varsin hatars kHsitys, Jjota asaatoin oikaista.
Varsin kauan Juttelimme Xkielikysymyksestd,
joka Belgian sisiéipolitiikassa tHllE hetkelld nlyt-
telee ehki suurinta ossa - siiti eri reportissa -
Ja Joxa mutatis mtandis mistuttas omis Xkieliolo-
jsmme. Minun oli sattumalte tullut korviini, etid




Xuningas on ssamt Joltain minulle tuntemattomal-
ta taholts &ivan vilréin kidsityksen Suomen kieli-
oloists, luullen m.m., ettd Suomessa ruotasinkielel-
18 ei olisi endli minkilnndkSisii oikeuksia. Tie-
din mySskin etti kuningas, ilmeisesti ulkominis-
teridn Xkautte, on pyytinyt lEhempili ¢tietoja tis-
tf Ja ettdi meilliékin tunnettu Ja Suomen oloje
harrastava tohtori Borremans on sasnut tehtivik-
seen laatia Xuningssta varten Ilyhyt katamas kie-
likysymykseemme. Timin kuultuani pyyain Jo vuo-
den vaihteesss tohtori Borremansilta sasda nihdi
hiinen kisikirjoituksensa, Jja on se Jo kerran
ollut mimlla tarkastettavana. Témln perustuksel-
1z onkin tohtori Borremsns laatimt uuden seik-
kaperiisemmiin k#sikirjoituksen, Joka parhaillaan
on tarkastettavani.

Ssatoin Xuninkasn sanoista huomats, ettd
hién todellakin oli saamt Xkielikysymyksestimme

aivan vilir#in k#sityksen, Ja olen iloinen siitd
ettd tissi yhteydessi sain tilaisunden suullises-

tikin ;uttu hinelle asiat obJektiivisessa Ve~
x
losss.

X) Xuten aiksisemmin olen Ulkoasiainministe-
rislle {lmoittamut, olen ulkoministeri Hymansille
hinen pyynnSstéilin talven kuluessa toimittanut Jou-
kon JNNlkaisuja kielioloistamme.




Keskustelumme Xuluessa koskettelimme vield
erikoisest! Suomen nykyisti talousellmis, hallitus-
motoamme, suhdettamme VenHjilin y.m. Hén o0li hy-
vin selvilld siitd, kutem hién itse sanoi, heik-
koudesta, Jota viimeinen ¢tsaari oli meihin néh-
den osoittanut.

0lin erittéin tyytyviinen k#yntiini Ja sen
monipuolisesen keskusteluun seké aiihen rakastet ta~
vean myStimielisyyteen, Jolla kuningss suhtantui
mashamme J& oloihimme.

/L[\tlllﬂl.
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Herre Ministeri,

Lihetdn ¢tdten kunnioittaen Teille ra-

porttini N:o 87, Joka sisiltai:
Belgian oloista.

Vastaanottakea, Herra Ministeri, erin-

omaisen kunnioitukseni vakautus.

Herre Ulkoasiainministeri HJ. J. PROCOPE,
Helsinki{i.
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Suomen Parisissa Ja Brysselissi olevan LihettilHin
Raportti N:o 87.

Brysselissi helmikuun 12 p:nd 1930.

Bol‘ian oloista.

Belgia velmistautuu viettémdién tEnd vwuonna
itsentiisyytenséi 1l00-vuotista mistoa. 3ata vuotta
on ntet Jkulunut siitdé kun ¥belgialaiset, kyllésty-
neint Hollannin Wilhelm-kuninkaan mielivaltaan Ja
varsinkin hinen yritykseensé pakkokeinoin saattaa
hollanninkieli ainoaksi viralliseksi kieleksi val-
loonisellakin alueella, nousivat kapinasan Ja loi-
vat vieraan ikeen niskoiltaan.

Belgian nykyisten johtomiesten Ja ehké vie-
14 enemmin kuninkaan toivomuksena on ollut saads
ennen muistojuhlia erikit Belgian yhteiskuntaa he-
Joittavat riitakysymykset pois maailmasta. Nimd
kysymykset ovat liéhinndi: kysymys sosiakistien mah-




dollisesta osanotoata hallitukseen sekd kielikysy-
mys. Némi molemmat, Joihin vield 1liittyy kolman-
tena kysymys suhteesta Hollantiin, muodostavatkin
suurin piirtein katsoen Belgian nykyisen politii-
kan a:n Jja o:n., Selvittelem#illéd nHitih kolmea ky-
symystid Joudummekin itseasiassa késitteleméiin useim-
pia tém#nhetkisii probleemeja Belgian ulko- Jja si-
sépolitiikassa.

Hallituskysymys.

Nykyinen hellitus on JérJestyksessi yhdes-
toista sodan JHlkeinen., Sen péaéministeri Jaspar
muodosti ensimméisen hallituksensa toukokuussa 1926;
siihen kuuluivat silloin kaikki kolme suurta puo-
luetta, nim. katoliset, 1liberaalit Ja sosialistit.
Tém#d hallitus kaatui marraskuussa 1927, Jjolloin
siité erosivat sosialistit, tyytymittdmind siihen
etteiviit olleet voineet ajaa 1lHpi ehdotustaan kuu-
den kuukauden sotilaallisesta palvelusajasta. Jaspar
perusti silloin uuden hallituksen, Johon kuuluivat
ainoastaan ketoliset Ja 1liberaalit, sosialistien

Jasdessé ulkopuolelle. Kun viime keviaind (1929) edus-

kuntavaalit olivat antaneet tulokseksi flaamilaisten
aineksien kasvun Ja sosialistien viéhenemisen, mui-

den suurten puolueiden JHidessd pHéasiassa ennal-




leen, odotettiin yleisesti, etti Jaspar rekonstru-
oisi hallituksensa ottamalla siihen pari <flaamilai-
sia léhempiné olevaa katolista. Vaste syksylld ti-
méd rekonstruktio tapahtuikin. Kolmeata uudesta hal-
lituksen Jisenestd yksi o0li 1liberaali, molemmat
muut demokraattis-kristillisil, Jjoka ryhm#d, Xkuten

tunnettua, tarkoittaa suuren katolisen puolueen
flaamilaista siipe&f) (Sivumennen sancen on JHil-
kimnfisistd ministeri Tschoffen kuitenkin &skettéin
ollut pakoitettu eroamaan hallituksesta, koska hén
oli sotkeutunut eréliseen pankkiskandaeliin.)

Tém# vastarekonstrupitu hallitus oli kuiten-
kin pakoitettu viime vuoden loppupuolella eroamsan.
Syynd siihen o0li kielikysymys, Jjoste alempana l&-
hemmin. Hallituksen liberasaliset Jjisenet eivit niet

tahtoneet ottaa piilleen tHmén keskeisen kysymyk-

sen ratkaisun edesvastuuta, olematta sitdi ennen

antanut libertalfpn yleiselle puoluekokoukselle
tileisuutta lausua asiasta mielipidettdiin., Puolue-
kokouksen Jélkeen, Joka antoi Iluottamuslauseen hal-

X) THssi ryhmissd ovat nykysilin mEErdEving
Katholiek Vlaamsche Landsbond Jja agraarinen Boeren-
bond, Jotke molemmet kielikysymyksessid ovat Jyrk-
kid Flanderin yksikielisyyden asianajajia.




lituksen 1liberaalisille Jésenille, Jaspar muodosti
uuden, Xkolmannen hallituksensa, Jjonka kokoonpano
oli sama kuin edellisenkin.

On nHinollen ilmeistd ettd, Jos kohta Jaspar
ték#liisen mielipiteen mukean viime aikoina on jos-

Jos
sain mé#rin visshtinyt Ja /kohta hénti vastaan on

kohdistettu arvostelua, témé hallitus kuitenkin tu-
lee olemaan vallassa suurten Jjuhlien aikana, toi-
sin sancen on todennik8istd, ettd siihen mennessé
sosialistit eivét ole halukkeat ottamean osaa hel-
lituksen muodostamiseen. Tiedossani on, ettdé kunin-
gas omasta puolestaan koko ajan on ajamut kulis-
sien takane sensuuntaista politiikksa, etth kaikki
kolme suurta jpuoluetta olisivat 100-vuotisjuhlien
aikana hallituksessa. Kuningas uneksii viel#kin sen-
tapaista kansallista kokoomusta, Union Nationale,
joka kohte sodean JHlkeen syntyi Ja Joka hallituk-
sessa edustautui kaikkien pulueeseen kuuluvien Jé&-
gsenten Xesutta. Ei tunmu luultavalta, ettd nykyi-
nen tilenne siihen menness# ehtisi muuttua, Ja
sosialistien puolelta on kuulunutkin uhksuksie py-
sytelld kokonaan erilliin Jjuhlista,

Tiedlin sitépaitsi varmasti, ettd Vatikaani
nimenomaan vaikuttaa siihen suuntaan, ettd ketoli-
get Ja sosialistit eivit pHdsisi yhtymédn. On kui-




tenkin oireellista, ettd Xkatolinen Jaspar, huoli-
matta siitd ettd hallitus on luvannut piakkoin
poistas suurta erimielisyyttéd aikaansaaneen, teol-
lisuutta raskaasti painavan erikoisveron (surtaxe),
Wimw ei vielh ole +tihén toimenpiteeseem ryhtynyt,
koska h#n ei ole tahtonut sen kautta kokonaan
vieroittaa luotaan sosialisteja, Jotka |Jyrkésti

vaativat meinitun veron séilyttémisti.

Kiel (-} 8.

Ei tarvitse olla monta péividd Belgiassa
havaitakseen, etti kielikysymys hetki hetkeltd kér-
jistyy. Olen aikaisemmin raporteissani v. 1928 teh-
nyt léhemmin selkoa kielikysymyksen alkuvaiheista
Ja molempien kieliainesten suhtautumisesta toisiin-
sa, Joten t#lléd kertaa voin sivuuttaa némét kie-
liriidan ymmértiémiseksi vHlttémdttom#ét edellytykset.
Tosin sai kielikysymys osittaisen ratkaisan Jo
vaosi sitten, kun asevelvollisuuskysymya Xkaikesse
laajuudessaan, myds mik&li se koski molempien
kielten kHytts& Ja oikeuksia armeijassa, lopulta-
kin laissa vehvistettiin. Olen raportissani ©N:o 50
tehnyt tHstd selkoa. Tém# ratkaisu ei kuitenkaan

ole mitenkélin vihentédnyt taistelun kiivautta, Ja

kie likysymyksen muut riidansiheet ovat senjédlkeen

vain kérjistyneet.




Joa kohta onkin mielesténi 1liioiteltua sa-
noa, niinkuin sanoi mimlle pari péivid sitten
Hollannin tékéltinen 1l#hettiltsX), ettd flsamilai-
set nyt ovat phitténeet, maksoi mitd maksoi, ajes
Xoko ohjelmansa 1l#pi, on kuitenkin myBnnettévd, et-
ti veatimukset silti taholta saavat yh#d voimak-
xaamman muodon™! Ja ettd sekd hollantilainen et-

x) Kerroin eaikaisemmin Hollannin tik#léisen

ldhe ttilé%n nauttimasta epésuosiosta Ja erdistd hi-
nen gaffeistaan. Ruotsin 1ldhettilds kertoli minulle
nyt, etti Hollannin léhettiléiin rouva Julkisesti
puhuu pahaa belgialaisista, Jopa siind nmédrin et-
ti Belgian hallitus on phittdnyt olla heitéd kut-
gsumatte muihin kuin puhtaasti virallisiin tilai-
suuksiin., On puhuttu siitd, ettd hiénet kutsuttai-
siin pois Ja etté Hollannin nykyinen ulkoministe-
ri Beelaerts van Blokland, Joka Jii ulkoministe-
riksi Hollannin uuteen hallitukseen vain viliai-
kaisesti, Haagin konferenssien vuoksi, tulisi hé~
nen tilalleen., Tém# huhu lienee kuitenkin erheel-
linen, koska Blokland t#H11lH erikoisesti kulkee
antibelgialaisten nimissi,

XX) §iinp# piti Antwerpenin kuuluisa pormes-

tari van Cawelaert, Xkatoolinen flaami, Hskettiin

suuren poliittisen puheen, Jonka sidvy oli huomat-

tavasti kiivaampi kuin hénen aikaisempi kantansa.




t4 saksaicinen kithoitus flaamilaisissa piireissd
on melkoinen.

Se mik# kielikysymyksen tHH11E tekee eri-
koisen vaikeaksi Jja Joka sen kokonaan erottaa
esim. meid#n kielikysymyksestémme, on se ettd
aktiivisiin flaesmilaisiin, eli niinkutsuttuihin
frontisteihin, on 1liittynyt suuri milrd kommu-
nisteja, =aivan kuten Elsassissa kommunistit Ja
eutonomistit viime aikoina, kuten tunnettua, ovat
xulkeneet Xk#si Xk#dessé. Toiseksi vaikeuttaa rat-
keisue se seikka, etté <flaamilaiset ovat parhaas-
te paistd katoolisia, Ja ettd katooliset valloo-
nit Ja katooliset flaamit Vatikaanin tahdosta,
huolimatta kielikysymyksestl, pysyvidt saman suuren
katoolisen puolueen katon alla.

Olen niinikééin aikaisemmin puhunut Borms-
nimisen frontistin edesottamisista Ja hénen ant-
werpenin kunnallisvaaleissa saamastaan odottamatto-
masta kannatuksesta. Eduskannassa taasen Ward Her-
mans, Joka viimevuotisen Xkuuluisan Utrecht-skan-
daalin kautta sai ep#ilyttdvin maineensa Ja Joka
osoittartul vieraan vallan palveluksessa olevaksi

kdtyriksi, silloin t4ll8in panee toimeen kaiken-

nékdisid mellastuksia, Jotka ovat kaikkea muta

kuin perlamentin arvon mukaisia. Niiden Jja saman-




tapaisten henkilsiden osanotto maan yleisten asi-
olden hoitoon ei ole flaamilaisten asialle suin-
kean eduksi.

Kévisi 1iian pitkéksi - Je Parisissa enim-
mikseen asuvana en liioin voi kaikkia yksityis-
kohtia seurate - tehdi Juurtajaksaen selkoz kie-
likysymyksen viimeisistd vaiheiste, sill4 voi 1lii-
olttelematta vHittdi, etti sen tarjoame kuva Dpai-
vistd pHiviin vaihtuu. Suurin piirtein voinee sa&-
noa, ettd periaatteellisin kysymys t&lld hetkelld
koskee siti, onko kielikysmyksen uuden Jirjeste-
lyn pohjaksi - gellaisen aikeansaaminen piakkoin
muodossa tai toisessa on koko mean intressien
Ja parlamentin arvonannon kannalta vilttémétsn, Ja
ndyttiskin siltd, ettd Jokin retkaisu nyt todella

olist tulossa - pantava desentralisatio, s.o. 8e

perisaté ettd fleamilaisalue Jja valloonilaiselue

xumpikin saisivat omalla tavallaan Jér Jestid kie-
likysymyksenss, vaiko kaksikielisyys, sS.0. otté

molemmat kielet olisivat koko maassa viralliset

Ja etti kunkin paikkekunnan piikielen Ja vihem-
mistSkielen oikeudet tarkalleen milrdttiisiin. Vai-
xeuksia 1is#i tHssi suhteessa se seikka, etté,
Jos kohta historiallinen kieliraja suurin piirtein
ketsottuna ei ole muuttunut - se kulkee vanhas-




tean Jotenkin tarkkean pitkin n.k. hiilirajea -
ksupungit osaksi ovat kaksikielisil. Brysselissi
on varsinkin alemmissa kansankerroksissa paljon
fleemeja Jja Antwerpenissa taasen on administra-
tiossa, ksuppamsailmassa Ja varakkaissa piireissid
paljon ranskalaisia. NHin ollen olisi maa oikeim-
min Jaettave kolmeen osaan: <flaamilaisalue, valloo-
nialue Ja kmnpungitf)

Téméin periaatteellisen kysymyksen ratkaisu
on vHlttimiitsn edellytys ei ainocastaan administra-
tion kannalta, Joka suurin piirtein Jjo nyt on
kaksikielinen Ja flaamilaisia tyydyttévd, vaan en-
nenkaikkea opetuksen kannalte. Kuten muualla, niin-
Belgiassakin opetuskysymys ehk# enemméin kuin mi-
kédlin muu téssi suhteessa on pannut intohimot 1liik-

X) Huomattave on, ettd lapsirikkaus yleensi
on suurempi flaamien kesken. Siitd aiheutuukin
flaamilaisen aineksen prosenttimiiréin kasvaminen,
olkoonpa ettd vallooneissakin, Jja varsinkin keatoo-
lisissa vallooneissa, lapsirikkeus on huomattavas-
t1 suurempi kuin Ranskassa. Niissd viimeksimeini-
tuissa piireissi pidetiiin lapsirikkautta eridénlaise-

na uskonnollisena traditiona. - Sivumennen olkoon

téssi mainittu, etth Ranskassakin katoolisissa pii-




xeelle, Ja mySnnettiivd on, etth flaamilaisilla

on +tHysi oikeus olla tyytymiittomid nykyiseen
tilanteeseen seki Xkorkeampaan ettéd alempaan ope-
tukseen nkhden. Mitd ensinniéikin tulee yliopisto-
opetukseen, ovat nyttemmin liberaalit - sekl puo-
luekokous ettd myBskin Jeasparin hallituksen libe-
raaliset Jisenet « suostuneet siihen, ettd Gentin
yliopisto fleamilaistuu, mik# on katsottava suu-
reksi voitoksi <flaamilaiselle liikkeelle. Kun ka-
toolinen puolue, Jossa kuten sanottu on seki
vallooneja ettd flaameja, on valmis hyvéksyméén
tém#én Gentin yliopiston <flaamilaistuttamisen sanan
tiydellisimméissd merkityksessh, vaativat liberaalit,
Jotka yleensié ovat parhaasta phisté vellooneja Ja
siis vihemm#n flaamilaimuteen taipuvaisia, ettd
Joskin yliopisto flaamilaistuu, flaaminkielisten
luentojen rinnalla olisi annettave mySs ranskan-
kielistd opetusta.

reiss#, Ja erikoisesti sivistyneissé hartaissa ka-
toolisissa piireissd, hémméstyy lasten runsautta.
Koko Ranskassakin on syntyvidisyys nykyééin suurem-
pi Xuin esim., Suomessa Ja Ruotsissa, Jos kohta
kuolevaisuus, varsinkin pikkulasten keskuudessa,

niinikéén on suurempi kuin meilld (yleisen hy-

glenian takaperoisuus!).




Jos Xkohta luulen, ettéd Gentin yliopistoon
nthden puolueet phiseviit yksimielisyyteen, on sen-
si jaan kysymys kansakouluopetuksen kielesti erin-
omaisen valkeasti Jhr jestettivissi. THstd kysymyk-
sestd paraikeaa ovat kiivaimmat taistelut kiynnis-
s, Kysymystd koko laajuudessaan kéHsittelee nyky-
48n suuri parlamenttaarinen erikoisvaliokunta, Jjon-
ka tyst 1lihenevét loppuaan. Ennenkuin valiokunta
on pHHttényt tydnsi Ja sen tulokset tulleet tun-
netuiksi, lienee turha yksityiskohdittain késitel-
18 asiasa. Mainittekoon vain, ettd liberaalien puo-
lella on huomattavissa melkoista levottomutta en-
nen pilakkoin odotettavissa olevaa parlamentin ké-
sittelysi. ILiberaalit ndet pelkilvat sitd, ettd
desentralisation kautta ranskalainen vaikutus flaa-
milaisalueella kokonaan héviiisi Ja ettd sellainen
tilanne valmistaisi maaperii <flaamien tHydellisel-
le erottautumiselle yhteisestéd isinmaasta. Toisel-

ta puolen taams he niinik#én pelkélviat sithd, et-

téi, katsoen siihen tosiseikkaan ettd kaikki si-

vistyneet <flaamit puhuvat molempia kielid, valloo-
nien useimmiten puhuessa vain toista - seikka Jo-
ka tavallean on ymmérrettéivissi katsoen siihen et-
ti varsinaista flaamilaista kirjallisuutta ei ole,
ranskankielen ollessa sivistyksellisesti korkeammal-
le « , kahden kielen tiydellisen tuntemuksen vaa-




timis antaisi esim. virkamimityksissé etusi jan
kahta kieltd puhuville <flaameille. THssid keski-
tien 18ytéminen on valiokunnan paraikaisena teh-
thvind.

Mitd vield kansakouluopetukseen tulee, niin
ndkyy sellainen késitys voittavan alaa valiokun-
nasge, ettd niinpiankuin paikkekunnalla on 25
toiskielisté perhettl, heilld on oleva oikeus
saada Jlapsensa kasvatetuiksi omalla kielellédn.
Iiberealit, peléten ettd téllainen jhr jestelmi
voisi luoda keinotekoisia flaamilaisia "kieli-
saaria®™ valloonilaisalueslle, etsiviit paraillaan
sellaista méérittelyd, Joka témln voisi estis,
Mutta liberaalien enemmistd, Johtajansa Devédze
etunentissé, ovat periaatteessa valmiit téllaiseen
Jérjestelyyn ehdolla ettd Gentin yliopistossa sii-

lytetdsin toiskielisi#d rinnakkaiskursseja.

Kun valiokunnan mietintd on valmis, olen
agsisan palaava. Uudistan vielékin alussasanomani,
ettd kielikysymys nykyhetkelld on tavattoman kér-
Jistynyt Ja myrkyttdd Belgian ylelstdi mielialaa.
On toivottavaa, etti ratkaisu aikaansaadean meh-
dollisimman pian, Jotta yhteiskunta saisi rauhas-
sa omistautua niille varsinkin taloudellisille teh-
tdville, Jotka sitéd odottavat. On kuitenkin to-




dettava, etti kun Belgiassa noin nelji vwvuotta
sitten, osaksi rahanarvon laskun vuoksi, maan ta-
lousel#mé Xkulki pulan merkeissé, yhteiskunta unoh-
ti kieliriidan Jja ryhtyi yhteisvoimin maan talous-
eléimiii nostattamaan. THytyy mny8ntdl, ettd thssid
suhteessa Belgia on osoittamut 1ihmeellistéd ener-
glaa, Taloudellista hyvinvointia ntkee Ja tuntee
kaikkialla. TySttsmyyttd ei ole, k8yhid ei nde

Ja =alempikin vHestS viettidl elém#l, Joka todis-
taa riittivid tuloldhteitd. Virkamiesten palkkojen
nostaminen, Josta raportissani N:o 85 tein sel-
koa, on tHsti kuvaava todistus. Timé aineellinen
vauraus Ja taloudelliseu vaaran poistuminen on
toiselta puolen taas ty¥ntédnyt etualalle kieliky-
symyksen, Joka todella nyt vaatimalla vaatii rat-
kaisua. Onko se oleva lopullinen - s8itéd on kui-
tenkin lupe epHilléd. Mimin vakaumukseni mukaan
flaamit eivét tule lopettamaan taistelua, ennen-
kuin TFlander on kielellisesti kokonasan eristiyty-

nyt. Se ratkaisu, jota paraikee valmistellaan,

koettaa tHtHE estdd Ja 1luoda pysyvﬂiéen poh jan

molempien kieliainesten Jatkuvalle rinnakkaisuudel-
le.




Suhde Hollantiin.

Belgian ulkopolitiikassa on, suhdetta Hol-

lantiin lukuunottamatta, havaittavissa selvii hel-
potusta. Senjélkeenkuin kauppasopimuskysymys Rans-
kan kemssa, Josta ennen olen kertonut, JHrjestyi,
ovat ainocastaan muutamat taloudelliset erimielisyy-
det niiden maiden v#&lilld héirinneet muuten hy-
Vii sisarunssuhdetta, Joka edelleen pysyy Belgian
ulkopolitiikan kulmakiveni,

Suhde Saksaan on melkolailla pearantunut,
varsinkin senjélkeenkuin Young-plaanin kautte vii-
meinenkin riitekysymys n#éiden maiden védlilld, nim.
kysymys Saksan Belgiassa sodan aikena liikkeelle-
pilistimisti ja sittemmin arvottomiksikédyneisti mar-
koista saatiin tyydyttiviéisti ratkaistuksi suoranai-
sella sopimuksella molempien maiden vilillid. Bele
g8ian lehdists suhtautuu Sekssan nykydén paljoa
ranhallisemmin kuin ennen, Joskin sodan Ja valta-
uksen JHttimid katkeruus on Belgiassa paljoa suue
rempi kuin Ranskassa.

Belgian kansainviilinen asema, Joka ennen so-

taa perustui wvuoden 1839 tunnettuihin sopimuksiin

Ja Jdka sodan JjHlkeen perustuu osaksi Kensainlii-

ton Peruskirjaan osaksi Locarno-sopimukseen, on




tiydellisen neutraali mas, Jok& seikke mielesth-
ni mybskin alkaa vihitellen sydpyi yleiseen tie-
toisuuteen tHHE11H. Olen ollut huomaavinani n#iden-
kin kahden vuoden kuluessa, ettd esim., ulkominis-
terissi yhi vihemmin kiinnostaudutaan poliittisiin
kysymyksiin Jja annetaan taloudellisille yh# suu-
rempi merkitys. En voi olla mainitsematta, ettid
yksinpé kuningas yksityisaudienssissani minulle
huomautti siitéd, mitenkd Belgian diplomaattien
tehtévéit yh#i enemméin olisi muutettava taloudelli-
siksi. Belgian osanotto Buroopan talouseliémén kane
sainvilistd Jhlrjestelyd tarkoittaviin sopimiksiin
ovat niinik#én todistuksiae +tHstd. Yleiseati tun-
nettuahan on, mitenkd suurella mielenkiinnolla
Belgia suhtamtuu tullirauhakonferenssiin.

Ainoana poikkeuksena yllésanotusta on suhde
Hollantiin. Olen raporteissani N:o 50 Jja 69 teh-
nyt yksityiskohtaisesti selkoa niistéd riitakysy-

myksisti, Jotka <tHhén saakka ovat esténeet mo-

lempien majiden vilillé sellaisen sopimuksen syn-
tymistd, Jota Versaillesin sopimus ¢tHLtE kohdal-
ta edellyttddi. Schelde-joen suuosien kuuluminen
Hollannille, Schelden suun Ja Maas-Reinin suisto-
mean vilisen laivareitin Xkunnossspitéiminen sekid




Antwerpenin kanavayhteys idlissi Maas- Ja Reine-
Jokiin, kas siindi ne kysymykset, Jjoista toista-
kymmentd vuotta Belgian Ja Hollannin vHlilléd on
keskusteltu. Voi 1liioittelematta sanca, ett. sen-
Jéilkeenkuin v. 1925 msilloisen Hollannin ulkominis-
terin Kamebeckin aikana tehty sopimusehdotus Bel-
gian kanssa kaatui Hollannin ensimmiiisen kamarin
vastustukseen, kysymys ei ole lainkaan edistynyt,
mieluummin pHinvastoin. Belgian ulkoministeri Hy-
mans on tosin tavatessaan hollantilaisia valtio-
miehifd sekd Gendvesséi ettd Heagin molempien ko-
kousten aikana uudelleen sondeerannut maaperis,
mutte uusiin neuvotteluihin ei ole Jouduttu., T~
héin mennesséi ei ole tietiikseni toivetta siité,
etté yhteinen léhtdpohja 1l8ydettéisiin., Hollanti-
laiset eiviit edelleenkééin tahde kuulla puhutte-
van Belgian viimeisesti ehdotuksesta Antwerpenin
Ja Maas-Reinin suistomaan yhdistémisestd kanaval-
la, Joka Ikulkisi nykyisen, hiekoittumisvaaran Jja
aavan meren liheisyyden vuoksi Belgialle epiedul-
lisen viylén Jja Belgian tekemlin, mutta Hollannin
Ve 1988 hylkidimén, Rotterdamin kauppas uhkaavan
itéisen n.k. Moerdijk-kanavesuunnitelman keskivi-
111t4 (n.k. %holen-viylh)., E{ ole tosin toisel-

ta puolen oletettavissa, ettd riitapuolet veisi-




vit riitansa Haagin kansainvilisen tuomioistuimen
eteen, Jostea mySskin silloin tHl184n on nékynyt
tietoja. Iumulén Belgian hallituksen puolestaan nyt-
temmin haluavan lyk#té neuvotteluihin vakavasti
ryhtymisen 100-vuotisjuhlien +tuolle puoclen, Jotta
ne eivét pHésisi héiritsemiiin Juhlatunnelmaa.
kskettédin on Xkuitenkin sattunut pari seik-

keaa, Jotka ansaitsevat mainitsemista Ja Jotka

todistavat, etti belgialaiset, kylléstyneini ai-
naisiin neuvotteluihin Ja loputtomasn lykkiyspo-
litiikkaan, todella aikovat ottaa tapahtumain oh-
Jakset omiin késiinsé.

Ensinnékin on syyskuun 1 péivistd Belgian
hallitus mySntényt kaikille niille laivoille, Jjot-
ka Maas-Joelta tullen kulkevat Antwerpenin eikd
sen kilpailijan Rotterdamin kautta, huomattavan
slenmuksen kanavemaksuissa. Témin alennuksen kaut-
ta Belgia laskee maksavansa vuosittain n. 5 %
8ille summalle, minké maksaisi Antwerpenin Ja
Iidgen vilille suunniteltu kanava, misti alempa-
na, Niinpiankuin viimeksimainittu suunnitelma on
toteutettu, lakkaa alenmusten suoritus luonnolli-
sesti itsestiéiin. Hollantilaiset aluksi protestoi-
vat Jyrkésti ¢tHtE toimenpidetti vastaan, mutta




eivét ole voineet esilletuode Juriidisesti pite-
vii n#kSkohtia sen oikeutusta vastaan, Veativat-
pa Jjotkut hollantilaiset lehdet, etté Hollannin
hallitus kieltéisi eksekvatuurin Hansweertissa ole-
valta Belgian konsulilta, Joka henkild laivoille
antaa tarpeellisen todistuksen alennuksen saami-
seksi. Mik#li olen voinut huomata, on kuitenkin
témén toimenpiteen aluksi heréttémi mielipaha Hol-
lannissa laskemut.

Toinen toimenpide, Jjoka niinikilin tulee
nostattamaan Antwerpenin merkitystd, on piitds,
jota kamnan on valmisteltu, mutta Jonka toteut-
tamiseen ei edes Belgiassa itsessilin tEhién aati
ole uskottu, nim., rakentas uusi kanava « tie-
tysti kiyttden hyvikseen vanhojakin kanavia ~
Lidgesti suoraan Antwerpeniin, siis Dbelgialaisel-
la alueella. Kuten tunnettua, kuuluu Hollannin
sopimuksellisiin velvollisuuksiin Jhrjestii Antwer-
penille sopiva kanavayhteys Maas- Ja Rein-Jokien
kanssa idisséi, mutta on Hollanti téhén asti
kieltiytynyt tHtd velvollisuuttaan tHyttémisti.
Si114 v&lin Hollanti itse on rakentanut suuren
Juliana-kanavansa, Jjoka Etelié-Hollannin tirkeimmis-
t4 Xksupungista Maastriohtistd Xkulkee pohjoista

kohti yhdistien siten timén kaupungin suoraan




Measin Ja Reinin suuosiin. Koska tém#é kanava,
Jota voivat kiyttidi 2000 tonniekin suuret lai-
vat, kulkee kokonaan hollantilaisella alueella,
Ja koska sen kautta hollantilaisilla ei endi
ole samaa intreasii Maastrichtin seudun yhdis-
téimisesti kanavalla Antwerpeniin, on témi toimen-
pide Belgiassa herfittéinyt suurtae pahennmusta, Jo-
hon nyt on vastattu pHittéimElld rakentaa Ant-
werpenin Ja ILiégen viélinen kanava, TEm& kanava,
Jonka rakentamiseen n#Hin#i phivini on ryhdytty
Ja Jonka rekentaminen, merkillistidi kylld, on an-
netta erifille saksalaiselle(!) yhtislle, tulee
valmistuttuaan tavattomassa mékréssi yksinkertais-
tvttamaan Ja liséBmliéin Antwerpenin ksuppa- Ja
laivasuhteita ithlin Maas- Ja Rein-jokien kanssa
Ja tulee mytskin sik#li olemaan hollantilaisille
pahana silmitikkuna, ettd sen valmistuttua belgi-
alaiset, koska Lidge sijaitsee Maastrichtii ylem-
péndi Maasin varrella, voivat kokonaan mielensi
mukaan hallita hollantilaisea Juliana-kanavan ve-
densaantia.

Onpa #Hakettéin Julkisuudessa esitetty sel-
lainenkin ajatus, etti Antwerpenistd rakemmettai-
8iin toinen kamava Xxm suoraan merelle pitkin

belgialais-hollantilaista rajaa, siten ettd kanava




kokonaisuudessaan sekin olisi Dbelgialaisella elu-
eella. Silld tavalla Antwerpen vapautuisi koko-
naan Scheldestd Jja ennenkaikkea siitd painajai-
sesta, mitd Belgislle merkitsee Schelden suuosan
kuuluminen Hollannille. Toistaiseksi kuitenkin on
titi ehdotusta pidettéivdi pelkkiénd tulevaisumnden
unelmana, Jonka toteuttaminen joka tapauksessa on
mahdoton, emnenkuin aikaisemmimmainitt: Xanava

Antwerpen~-Lidge on valmistumt. Sen rakentamisen

lasketaan nousevan n. 7 miljeardiin Belgian fran-

I

giin (= n., 7,8 miljaardia Smk.).
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SUOMEN LAHETYSTO Parisissa helmikuun 27 p:nid 1930.
FINLANDS BESKICKNING
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N:o VO

Herra Ministeri,

Lihetén tédten Kunnioittaen Teille ra-
porttini N:o 88, Joka sisHltii:
Keskuslainarahaston laina.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erinomai-

sen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasieinministeri HJj. J., PROCOPE,
HEeolsiankid,




Suomen Parisissa Jja Brysselissé olevan L&hgttilﬂln

Raportti N:o 88.

Parisisss helmikuun 27 p:nd 1930.

Keskuslainarahaston laina.

On kieltémiitSntd, ett¥ erifit kirjoitukset
Ranskan lehdistissi, Joita ilmestyi varsinkin
viime viikolle, kun tuli tunnetuksi ettd finans-
8iministeri hallituksen nimesséi oli antanut lo-
pullisen luvan otsakkeessamainitun Jlainan pHlsté-
miseksi markkinoille, Jossain méérin ovat hidase
tuttavasti vaikuttaneet Jlainan merkinnién menesty-
miseen. Suurin piirtein katsottuna némé kirjoi-
tukset Julkaistiin vihiphtiisissd pdrssi- Jja muis-
sa sentapaisissa erikoisjulkaisuissa, Jjoita taHl-
18 ilmestyy tukuttain, mutta Jotka yleensé eivit




Joudn suuren yleisSn kEsiin eivitkd vaikuta
tEH11E niin tﬂrkom "yleiseen opinion!.vin". Pa~
I;firﬁsensijm olj: t.k.”alp:nn paljon luetus-
sa Coty'n 1lehdess#i, ™imi du PeupleTssd ollut
kirjoitus, Jonka aikaisemmin olen Herra Ulkoasi-
ainministerille Iléhettényt. Siihenastiset kirjoit-
telut, Joiden takana luonnollisesti on Joitain
entisiéi obligatioeomistajia, eivét Crédit Iyon-
naia'n mimlle antamien tietojen mukaan v;)ineet
héiriti merkinniin onnellista sujumista. Vieldi sa-
mana eaasmuna, Jolloin 4ami du Peuple'n kirjoitus
0li ilmestynyt, sanoi mimalle npnhpr:a Watte-

B

ville COrédit Iyonnais'sta, ettd merkintd sujui

N

P e, S

erittiin hyvih (extr8mement bien).

Kuten Jatkuvissa sidhketiedotuksissani Jo
olen ilmoittarmt, on 4mi du Peuplen kirjoitus
varsinkin Joissakin parisilaispiireiss#, mutta

mySskin maaseudulla, her#dttéinyt erid#inlaista le-
vottomuutta merkitsijipiireisséi, minkd johdosta
Jirjestlividt pankit olivat pakoitetut hieman muut-
tamaan merkinnin sislisti organisatiota, s.0. uu-
delleen Jaoittelemaan kullekin pankille tulevan
merkintéosuunden., Jollen aivan erehdy, on varsin-

kin Wallenbergin tik#liéinen edustajapankki yllé-




sanotusta kirsinyt. Kuten Jo olen si#hkd ttényt,
ilmoitti mimlle eilen Orédit Iyonnais, ettd se
puclestean Jjo on pHittéEnyt merkinniin Ja etté
useimmat muut ovat tehneet samoin sekd ettd on
oletettavissa, ettdi viikon 1lopulla merkinti keik-
kialla on pHittynyt.

Olen ollut Jatkuvassa yhteistySsséi Crédit
Iyonnais'™n Ja tikéléisen ulkoministerisn kanssa
moisten kirjoitusten Jatkumisen estémiseksi. Omas-
ta puolestani olin heti kun tieto lainasta an-
nettiin Julkisuuteer, selvilld siitd ettd meihin
tultaisiin kohdistamaan uu.sia hybkk&vks}a um-
semman obligatiokyqrmykson vuoksj.. Ei tule liiak-
"8 inhmetells sita. ettd eraat entiset obligatio-
omistajat, Jotka ovat seaaneet ainoastaan 26 % ob-

ligatioidensa nimellisarvosta, nyt tuntevat itsen-

i sd htkcrik.i 3-. petowtkai. Thmetelliin sitd

T4+

etta enainntu.nen u.lkoma.inen laine frengin vakaut-

tamisen Jéilkeen annetasm mealle, Joka muka ei
ole thHyttéinyt edes aikaisempia sitoumuksiaan. Edel-
leen viitatean Renskan omen meanviljelyksen pu-
laan, Jota olisi ollut ensi kédessd autettava.
J.n.e. Sem lisiksi on otettava huomioon, ettd
erdlit hytkkiykset ovat aiheutuneet hybskkié#djien
Persoonallisimte suhteista Orédit Iyonnaisthen Ja




maihin kyseessidoleviin pankkeihin, taikkapa mybs
poliittiseata Ja <fiskaalisesta erimielisyydests
Tardieun hallituksen Jja varsinkin hénen finans-
giministerinsi kanssa, NHin ollen olemme me Jou-
tuneet eriissid hydkkiéyksissi moukarin Ja alasimen
véliin, Jjos kohta toiselta puolen eriissh, kuten
Juuri Ami du Peuplesad, mnmySskin meistdi Jja maas-
tamme suuttumuksen puuskassa kiytetiin kieltd, Jo-
ka Jo koskettelee luvallisuuden rajaa.

LihetystSn keskuudessa Jja Lihetystin ysti-

vien k@nsaa on ollut paljon puhetta siith, oli-

siko koetettava dementoida varsinkin Ami du Peu-
plen kirjoitus., Olen kuitenkin tullut aiihen joh-
toptiitskseen, ettéd tihin ei ole syytd, koska

asenteemme, mitd tulee entisiin obligatioihimne.

—— -

on crkn Ju koskn demontinan vastattaisiin kymme-

nelld sannlla yhta vnataan Pelattaviss& 011 nyss-

kin. etta denontoimalla voisimme turhaan provo-
koide vastauksessa viittauksia siihen operatioon,
Joka Xkuten tunnettua suoritettiin Steen-vel jesten
kansse Ja Joka paremmin pysynee unholassa. En
katsomut mySskliiin olevan syyti saattaa keakuste-
lunalaiseksi 4mi @& Peuplen viittausta osanottoom-
me tsaristisen Veniéijéin velkoihin, mistd eriit




piirit ¢tHH11E 1luonnollisesti aina Ja alituisesti
tulevat kir joittemaan, Mimsta on phiasia, etth

Ranskean hallitus, antamalle lainalle siunauksen-

sa, on de facto tunnustenut molempien né#iden

kysymysten olevan sen puolelte likvidoitujss. THs-

si on mielestini lainan suuri poliipt;nen norki-

bys.

) Lihetysttneuvokseni k#vi Ami du Peuplen
toimituksessa, Jossa hénelle ilmoitettiin, ettei
ainakaan toistaiseksi ollut tarkoitus Jatkas nHi-
ti kirjoituksia. Sielld oltiin varsin ystidvélli-
ali Jja kerrottiin kirjoituksem tulleen lehteen
ulkoa. Olemme koettaheet sekd COCrédit Iyonnais
otti min¥ pHlisté Cotyn puheille, mutta hién on
ilmoittammt olevansa sairaana Jja matkoilla. Olem-
me varustauntuneet sen varalta etté nyt pysihdyk-
seen saadut hySkkiykset uudelleen alkaisivat. Sil-
loin kiéynee vaikeaksi JéttiHh dementoimatta.

Niin JHlJestipiin katsottuna olisi easian-
omaisten pankkien ollut syyti antaa lehdist¥lle
aineistoa Suomen talousebimistid sillid hetkelld,
Jolloin 1laina pélistettiin Julkisuuteen. Olisi
luonnollisesti ollut heidlin asiansa pitédd huol-
ta tikHliisesti <finanssilehdistdsté. Ilmeiseati

he eivit laskeneet vastustukseen.




Josa kohta ylliémainitsemani seikat eivit
ritenkliin vaikuta Keskuslainarahaston lainan mer-
kinnén onnistumiseen, on kuitenkin velvollisuutem-
me ottaa huomioon se tosiasis, etti nimd kir-
Joitukset Je niistd ilmenevid mielialan herkkyys
voivat epHedullisesti vaikuttas seuraaviin lainoi-

hin. Orédit Iyonnais'ssa tietysti ei olla sokei-

ta téile toaiasitlle. Ennenkuin merkinti on lop-

pmmsuoritettu, on kuitenkin ennenaikaista tHsth
lausue arveluita, mutta on valitettavaa etth te-
ollisuuslainaan n#hden ;:::i:iit on hellitukselta
etuk#teislupa vain puoleen lainaan - Hambron pan-
kin Xkun ensiksi piti ottaa toiset puolet - sil-
18 voi kéydd vaikeaksi en#i saada timén Jdlkeen
lupa toisellekin puoliskolle.

Ilolle on meidén sensijaan tervehdittivid
siti seikkea, ettéi Chautempain hallitus ei tul-
lut pitk#éik#éiseksi. Jos kohta lainaa vastaan ta-
pahtuneet hybdkkéykset ovat léhinnéd ilmestyneet oi-
keistolehdissHd, Joiden suhtautuminen radikaaliseen
hallitukseen luonnodlisesti olisi ollut varsin
kylmé, on kuitenkin mehdollisuuksien siséllé, et-
ti radikaalinen hallitus, varsinkin ottaen huomi-
oon ettiéi sen kannattajat kaasivat Tardieun hal-
lituksen <fiskaalisista syistd, olisi veoimt olla




altis vastustajienkin puolelta tuleville vaikutuksil-
le. Eriliggi pOrasijulkaisusse nlinkin nimenomaisen
vaatimuksen, ettd uusi rahaministeri ottaisi asian
tarkasti uudelleeh tutkittaveksi.

Chauntempsin kaatumisen kautta taattu Jatkuvai-
suus Terdieun hallituksen suuntaviivoissa on meille
geuraavastakin ayystd erittéin hysdyllinen. Tardieun
hallitushan keatui léhinnéd siihen, ettd Kamarin puo-
lelta, eik# ainoastaan vasemmiston taholta, vaan
erfiissé keskustapiireissikin, oltiin tyytymdttdmid ra-
haministeri Chéronin tesaurointi-politiikkaan Ja vaa-
dittiin melkoisia verchuojennmuksia. Jos Chautempain

hallitus olisi JHinyt eloon, olisi sen phiasiallinen

toiminta tapahtumut finanssikysymysten alalla. Kuten
kdy #lmi Chautempsin unallituksen deklaratiosta, oli-
ai hién heti ryhtynyt varsin laajalle ulottuviin ve-
rohuo jenmksiin., Siten olisivat Ranskan valtion vii-
me wvuosien kuluessa tesauroimat kapitaalit, niinkuin
aikaisemmankin kartellin aikeana, varmaankin hyvin pi-
an huvenneet olemattomiin. THsti tassen olisi Joh-
tamt, ettd suurpankit olisivat olleet pakoitetut
kiyttéimitin liikeneviit varansa kotimaisen teollisuuden
je yritteliliisyyden kannattamiseksi Ja ettd Ranskan
lainapolitiikka siten tuskin olisi voimut Jatkus sel-




laisena kuin miksi siti viime aikoina nHythén
suunnitellun. Jos, kuten ¢tHnHsn nbyttid, Tardieu
uudelleen tulee hallituksen Jjohtoon, Ja vaikkape
héhen lienee mahdoton ottaa uudelleen Chéron fi-
nansaiministeriksi Ja vaikkepa hién tehdiékseen ra-
dikaaleille mieliksi 1ryhtyisikin erindiisiin vero-
huo jennuksiin, on toiselta puolen enemmén kuin
todennéktisthd, etth téhénastinen finanssipolitiik-
ke tulee Jatkumaan. THstid voimme me ainoastaan
hytStysi.

Olen Jossain mé#rin ihmetellyt sitid, et-
teividt Suomen 1lehdet ole lainan poliittisesta
merkityksestd, mik#dli toistaiseksi olen ndhnyt,
kirjoittaneet erikoiskirjoituksia. Onhan Xuitenkin
agia niin, ettd téEmd laina on sanoisinko Rans-
kan meille antaman itsendijsyystunmstuksen vii-
meinen nékyvd ilmans, puhumattea siitd merkityk-
sestd, miké silld on Jo yllémainitsemiini kysy-
myksiin Ranskan hallituksen de facto-suhtautumi-

SEU—

sesta ‘aikaiseﬁiz;ﬁ -obligatiokysymykseen Ja osan-

Gttoomme tsaristisen VenAJad velkoihin. Inulisin,
et mautens$ témantapaisbet kir joitukset Suomen
lehdistisali olisivat parsa vastaus kaikkiin mata-
lamielisiin hydkkiyksiin,
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SUOMEN LAHETYSTO Parisissa maaliskuun 12 p:n& 1930.
FINLANDS BESKICKNING
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Herra Ministeri,

Léhettén téten kunnioittaen Teille report-
Eig;, N:o 89, Joka sis#HltHi:
Ranskan suhtautuminen uskonvainoon Ven#jll:.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erinomai-

bl

sen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Hj, J. PROCOPE,
Helslnki.
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Suomen Parisissa ja Brysselissé olevan Lihettilidn
Raportti N:o 89.

Parisissa maaliskuun 10 p:n#d 1930.

Rangkan suhtautuminen
uskonvainoon Ven&Jalli.

Viitaten Ulkoasiainministerisn selakiertosihkee-
seen N:o 0-1l2, Jossa kysytidiin asememaani suhtan-
tumista uskonvainoihin Ven#&jdllHd, sekd viitaten té-
minpiiviiseen salasihkeeseeni N:o 57, Joka kuului:

®57. Julkilausumia ei tapahturmt. Démarcheja
el Moskovassa tehty, ei erikseen eikd kollektii-
vigseati, Tiedimme varmasti sellaisia Orsay ei suun-
nittelekaan. Liéhemmin raportissa, 0-18%,

kunnioittaen titen 4ilmoitan seuraavasa.




Olen lukuisissa raporteissa Ja kirjeissé
viitamut siihen, ettdé ranskalainen yleinen mie-
lipide, varsinkin mik#dli se ilmenee parisilaises-

sa lehdistfssi, ei kymmeneen vuoteen ole ollut

niin antimoskovalaisesti v&ritetty kuin viime kuu-

- ———— e

Xeusina. OIen aamoin viitannnt siihen, ettd ?oino&.(
rén Ja Tardieun ollessa valtion perisimessi ei
ole uskottavaa, ettd hallitusvirenomaisten puolel-
ta minkifinnikSinen mielistely Moskovean pHin tulee
kysymykseen. Olen edelleen maininmut, etti temmi-
kuussa yleinen kansalaiskokous hyviksyli hyvin an-
karia ponsilanseita Ven#jJélld nykyhsn tapahtuvia
Julmuuksia vastaan.

Kutepoffin omituisen h#viimisen Jhlkeen t&-
m#é entimoskovalainen mieliala kehittyli entistd kii-
veammaksi, Jos kohtekin Matin'in meillekin levin-
neet tiedot odotettavissaolevasta diplomeattisten
vilien katkeamisesta Parisin Jja Moskovan v#lilli,
kmten aikaisemmin olen tiedoittamut, osoittautuivat
tuulesta temmatuiksi.

Tardieun hallituksen helmikuun 17 p:nd sat-
tuneen odottamattoman kaatumisen kesutta Xkiintyi kui-
tenkin Parisin aina niin herkkd yleinen mielipide

pois Kutepoffin tapahtumasta Ja yleensikin Ven#jhn




asioista, Ja on yleinen kiinto tHHI1IH sen Jilkeen
parhaasta pllistd kohdistunut sisfipoliittisiin kysy-
myksiin. Voinee 1liioittelematta sanca, ettd Tardi-
eun kaatuminen ei kenellekisn sattumut sopivemmal-
la hetkelld kuin Venijéin tik#liiselle ambagsadys-
rille, Joka todella Jjo o0li levoton aaemaataan.x)

Niissi olosuhteissa on yleinen huomio 2-3
viimeisen viikon aikeana niinik#sn vihemmén koéke-
tellut Ven#ijilli tapashtuvaa uskonvainoa kuin aikai-
semmin o0l1i laita. Mité#n Vleisili Julkilausumia ei
lehdistssti péfittien, eikd tietiiksenti muutenksan,
ole Veniijin uskonveinoista tehty.

Mimulle ol1 tileisuus keskustella tistd asi-
asta ministeri ja rouva Laboulayen kanssa toissa-
iltana péivilliskutsuisse luonani., Seki herra etth
rouva Taboulaye ovat n#éet molemmat lémpimi¥ kris-
tittyjd; rouva Laboulaye ottaa henkilskohtaisestikin

b 4
) Sivumennen mainitsen, etts taH118 yha

enemmin aletaan uskoa, ettid Dovgalevski ei 1lain-
kaan ole niin vaaraton J& porvarillisesti vHritet-
ty Xkuin téhin esti on luultu. PéHinvastoin on alet-
tu epHillH, ettdi Moskova Rekovskin Jjhilkeen varta-
vasten léhetti ténne hénentapaisensa hiljeisen mie-
hen siten paremmin peittalkseen todelliset aikomuk-

sensa.,




osaa katoliaiiﬁ rientoihin Ja tuntee erinomaisen
hyvin mielialan n#issi piireissi. Oli lkuvaavaa
kuulla rouva ILaboulayen sanovan, ettd Jos kohta
uskonvaino VeniJHllHd tHyttdd uskovaiset Xkatoliset
kauhulle Ja harmilla, Ven#dj& kuitenkin on niin
kankainen maa, ettei ranskalainen yleinen mielipi-
de siitd voi tarpeeksi kiinnostua! Min. Laboulaye
sanoi samea ja 1isési, ettd Ranskem puolelta e

ole virallisesti mitéin tehty Moskowmssa eik# suun-

nitellaksaan mitéin démearchea. Hin viittesi mySskin

siihen, etti Ranskan on vaikea timmSisessi asias-
sa mitéén tehdHd, koska Ranska virallisesti on us-
konnoton (laXgue).

Olemme‘ kaiken varalte kontrolloineet n#itd
vaikutelmia Puolan ambasseadissa, Joke &ine on hy-
vin perilld VenéJin kysymyksistl, Heilld oli aivan
sama késitys siiti, etti Ranska virallisesti ei
tule mitidln tekemdiéin uskonvainojen Johdosta Vend#-

— i A e s o ¥ Ty

ty virallisia neuvotteluja yhteisesta toimenpitees-

BE———

ta tahAn aaiaan néhden ubsknvaasa. mitta ovat nl-
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’ Jalld, Tosin olisi ZITontoon J& Parisin vHlilld kay-
I
|

mé neuvottelut ranonneot.

T A S NPT e

Tohtori Numelinille sanottiin Puolan ambas-

eI

saadissa sen lisiéksi samaa Xkuin minkd {tse olem-
me todenneet, ettdi Ranskan lehdistdn kiinto Veni-
Jin kysymyksiin melko tavalla on laimentumt vii-




me viikkojJen kulueasa. Tihién olisi puolalaisten
mukaan syynd paitsi yllémainittuja seikkoja nyt s-
kin se, ettd Tardieu itse Jossakin mésrin olisi
peléstynyt lehdistSn aikaisemmasta Xkarkeaste kie-
lestéd VenHjid vaestean Ja ettd hén olisi koetta-
mt viime aikoina siihen vaikuttaa rauhoittavesti,
Pitéien hillitymph# kielenkiyttS¥ ajanpitkélin viispem-
pana, el ainoastaan hénen oman asemansa vuoksi va-
semmistoon n#hden Kamarissa, eik# eainoastaan Ransg-
kan Jja Moskovan suoranaisten suhteiden vuoksi, vaan
mys senvuoksi ett# Ranskan lehdistSn kaiku voisi

kiristdh Moskovan Ja erididen sen lounaisten nage~

purien (lue Rumanian) keskinHisili suhteita. Ja Puo~

lan ambassaadissa listttiin, ettd Jos kohta Bess-
areblasse ei mitdélin uutta lienekiin tapahtunut,
tailld kuitenkin virallisissa piireissé seurataan
erdfinlaisella huolestumisella Moskovan Jatkuvaa pro-
pPégandas Juuri sielld, ehképd huolestuneemmin kuin
mith virellisesti mysntavit.

Kutepoffin asiassa ei ole vield totuus tul-
lut 1lmi, mutta monet seikat viittaavat siihen,
ettd siihen on osallistumut ranskalaisiakin Ja et-
té tém#n kautta Ranskan poliisin J& hallituksen ase-
me melko lailla on vaikeutumut. Jos kohta toisele




ta puolen on sulaa JirjettSmyyttd vHittEH, niin-

kain tHHI1E on vHitetty, ettd ranskalaiset itse

- eor#in huhun mukaean Jopa 4itse Tardien - olisi-
vat tahallaan Jirjestineet Kutepoffin h#viimisen
saadakseen aiheen kiydd tikéliisten tshekalaisten
kimppuun, niin riittéd4 yhdenkin ranskalaisen osan-
otto »rySstdtn vaikeuttamean ranskalaisten virano-
maisten asemaa tihién merkilliseen tapahtumean. T#-
mékin seikke lienee lehdistdn dinenslivyd vaimente-
mt.

Ei ole vield tiedoitettn, milloin hallitus
tulee vastaamaan RKutepoffin h#viimisen Ja ték#dléis-
ten venidldisten Soiminnan Johdosta tehtyihin vili-
kysymyksiin., Ranskan suhtautuminen otsikkoasisankin
tullee sen kautta selvemmiksi. Joka tapauksessa on
Tardieulls mieluisaa, ettd halli‘uksen vastatessa
vilikysymyksiin lehdisttn kieli ei ole turhaan

kiihtynyts
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SUOMEN LAHETYSTO Parisissa maaliskuun 12 p:n#d 1930.
FINLANDS BESKICKNING
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Herre Ministeri,

Liéhet&n t&ten kunnioittaen Teille raport-
tini N:0o 90, Joka sisHdltas:
Vieldkin Suomen lainahankkeesta Parisissa.

Vastaanottakeaa, Herra Ministeri, erinomai-

Ao

sen kunnioitukseni vakuutus.

Herre Ulkoasiainministeri H). J. PROCOPE,

Helsinki.




Suomen Parisissa Ja Brysselissi olevan Lihet tildfin

Raportti N:o 90.

Parisisse mealiskuun 10 p:nd 1930.

Vieldkin Suomen lainahankkeesta

Parisisss.

Piivilliskutsuillani toissailtana oli minul-
la useita kiintoisia keskusteluja otsikkoasiasta
ertiitten vieraitteni kanssa. Néistéi mainittekoon
Seursavas.

Min. Laboulaye sanoi mimlle aterian Jile
keen, tavalle Joka ilmeisesti oli harkittu, tie-
tivingd varmasta lihteestd, ettd pienten pirassi-
lehtien hytkklysten takana lainsamme vastasan muka

olisi ollut m.m. Joukko viininviljelijsith, Jotka
tahtoivat kiyttdd hyvikseen tHtdkin mahdollisuutta

peloittaakseen Suomen virenomaisia Ja tehdikseen




heid#it siten taipuvaisemmiksi mySnnytyksiin kiel-
tolakiin nthden. Min, Laboulaye 1lisisi pelkilivin-
si n#in ollen, ettdi tulee olemasn vaikeata Jir-
jestédd uutta lainaa, Jollei nditd piireJid ole
tyydytetty eaim., Jonkinlaisella kieltolein helpo-
tuksella. Vastasin tdhén heti paikalla, ettd témé
tdllainen toivo ranskalaisten puoclelta on aivan
turha, koska me emme voi muuttaa kieltolakiamme
lainahankkeitten vuoksi.

Témd keskustelu oli sikili erittiéin kuvea-
va, ettdi se tHiysin vahvistaa sen minkdé Herra Ul-
koasiainministerille helmikuun alussea kirjoitin kes-
xustelustani Ransken ulkoministerisn kauppeosaston
alipislliktsn, herra Arnal'in kansse, Ja Josta sa-
moin Xk#vi 1<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>